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Apéndice I al documento 24 de la AMNT-20
RESOLUCIÓN 1 (Rev. HammametGinebra, 20162022)
[bookmark: _Toc477787106]Reglamento Interno del Sector de Normalización
de las Telecomunicaciones de la UIT
(Hammamet, 2016Ginebra, 2022)[footnoteRef:1]1, [footnoteRef:2]1bis [1: 1	Publicada anteriormente (Ginebra, 1956 y 1958; Nueva Delhi, 1960; Ginebra, 1964; Mar del Plata, 1968; Ginebra, 1972, 1976 y 1980; Málaga-Torremolinos, 1984; Melbourne, 1988; Helsinki, 1993; Ginebra, 1996; Montreal, 2000; Florianópolis, 2004, Johannesburgo, 2008; Dubái, 2012; Hammamet, 2016).]  [2: ] 

La Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (HammametGinebra, 20162022),
considerando
a)	que las funciones, las obligaciones y la organización del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT‑T) están enunciadas en los Artículos 17, 18, 19 y 20 de la Constitución de la UIT y en los Artículos 13, 14, 14A, 15 y 20 del Convenio de la UIT;
b)	que, de conformidad con los referidos Artículos de la Constitución y el Convenio, el UIT‑T estudiará las cuestiones técnicas, operativas y de tarificación, y adoptará Recomendaciones para la normalización mundial de las telecomunicaciones;
b)bis	que el Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales (RTI) contiene referencias a las Recomendaciones pertinentes del UIT-T;
c)	que las Recomendaciones UIT-T resultantes de esos estudios deben deberán estar en consonancia con el RTI (en vigor), complementar sus principios básicos y ayudar a todos los interesados en la prestación y explotación de servicios de telecomunicaciones a alcanzar los objetivos establecidos en los Artículos pertinentes de ese Reglamento;
d)	que, en consecuencia, el rápido desarrollo de la tecnología y de los servicios de telecomunicaciones requieren la elaboración de Recomendaciones UIT-T oportunas y fiables que sirvan de ayuda a todos los Estados Miembros para el desarrollo equilibrado de sus telecomunicaciones;
e)	que las disposiciones generales de trabajo del UIT-T están enunciadas en el Convenio;
f)	que el Reglamento General de las Conferencias, Asambleas y Reuniones de la Unión adoptado por la Conferencia de Plenipotenciarios, así como la Resolución 165[footnoteRef:3] (Guadalajara, 2010) de la Conferencia de Plenipotenciarios, relativa a los plazos de presentación de propuestas y procedimientos para la inscripción de participantes en las conferencias y asambleas de la Unión, se aplican a la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (AMNT); [3:  En lo sucesivo, toda referencia a una Resolución cuya fecha y lugar de adopción no se especifique se considerará una referencia a la versión más reciente de dicha resolución, a menos que se especifique lo contrario.] 

g)	que, de conformidad con el número 184A del Convenio, se autoriza a la AMNT a adoptar métodos de trabajo y procedimientos para la gestión de las actividades del UIT-T, de conformidad con el número 145A de la Constitución;
h)	que se ha realizado un examen cuidadoso de los métodos de trabajo más detallados con el fin de adaptarlos a la creciente demanda de elaboración de Recomendaciones, utilizando de la manera más eficaz posible los limitados recursos de los Estados Miembros, los Miembros del Sector y la Sede de la UIT;
i)	la Resolución 72 (Rev. Busán, 2014) de la Conferencia de Plenipotenciarios, relativa a la vinculación de la planificación estratégica, financiera y operacional en la UIT;
j)	que la Resolución 208 de la Conferencia de Plenipotenciarios establece el procedimiento de nombramiento y la duración máxima del mandato de los presidentes y vicepresidentes de los Grupos Asesores de los Sectores, las CE y otros grupos;
k)	que la Resolución 191 de la Conferencia de Plenipotenciarios establece los métodos y enfoques para la coordinación de los trabajos de los tres Sectores de la Unión,
resuelve
que las disposiciones a que se hace referencia más arriba, en los apartados e), f), g),  y h), j) y k) del considerando, se completen con las disposiciones establecidas en la presente Resolución y en las Resoluciones a que remiten habida cuenta de que, en caso de contradicción, la Constitución, el Convenio, el RTI y el Reglamento General de las Conferencias, Asambleas y Reuniones de la Unión prevalecerán (por este orden) sobre la presente Resolución.
[bookmark: _Toc381408598]SECCIÓN 1
Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones
1.1	Al asumir las funciones que tiene asignadas en virtud del Artículo 18 de la Constitución de la UIT, el Artículo 13 del Convenio de la UIT y el Reglamento General de las Conferencias, Asambleas y Reuniones de la Unión, la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (AMNT) llevará a cabo la labor de cada asamblea mediante la creación de Comisiones y de uno o varios grupos que se encargarán de la organización, el programa de trabajo, el control del presupuesto, las cuestiones de redacción, así como de examinar, en su caso, otros asuntos específicos.
1.2	Creará La AMNT creará una Comisión de Dirección, presidida por el Presidente de la Asamblea, que estará integrada por los Vicepresidentes de la Asamblea y los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones y de los grupos creados por la Asamblea.
1.3	La AMNT elaborará Resoluciones que definan los métodos de trabajo e identifiquen los temas prioritarios. Antes del proceso de elaboración y durante el mismo debe tenerse en cuenta lo siguiente:
a)	Si una Resolución de la Conferencia de Plenipotenciarios existente identifica un tema prioritario, debe cuestionarse la necesidad de una Resolución de la AMNT similar.
b)	Si una Resolución existente identifica un tema prioritario, debe cuestionarse la necesidad de reciclar esta Resolución en varias Conferencias o Asambleas.
c)	Si en una Resolución de la AMNT sólo son necesarias actualizaciones formales, debe cuestionarse la necesidad de elaborar una versión revisada.
d)	Si las acciones propuestas se han llevado a buen término, la Resolución debe considerarse cumplida y debe cuestionarse su necesidad.
1.4	La AMNT establecerá una Comisión de Control del Presupuesto y una Comisión de Redacción, cuyas tareas y responsabilidades se estipulan en el Reglamento General de las conferencias, asambleas y reuniones de la UIT (Reglamento General, números 69 a 74):
a)	La "Comisión de Control del Presupuesto" examinará, entre otras cosas, la estimación de los gastos totales de la Asamblea y evaluará las necesidades financieras del UIT‑T hasta la siguiente AMNT, así como los costos que entraña la ejecución de las decisiones adoptadas por la Asamblea.
b)	La "Comisión de Redacción" perfeccionará la forma de los textos emanados de las deliberaciones de la AMNT, tales como las Resoluciones, sin alterar el sentido ni el fondo, y armonizará los textos en los idiomas oficiales de la Unión.
1.5	Además de las Comisiones de Dirección, de Control del Presupuesto y de Redacción, se establecerán las dos Comisiones siguientes:
a)	La "Comisión de Métodos de Trabajo del UIT‑T", que someterá a la Sesión Plenaria Informes con propuestas sobre los métodos de trabajo del UIT‑T para llevar a cabo el programa de trabajo del UIT‑T, basados en los Informes del Grupo Asesor de Normalización de las Telecomunicaciones (GANT) sometidos a la Asamblea y en las propuestas de los Estados Miembros de la UIT y Miembros de Sector del UIT‑T.
b)	La "Comisión del Programa de Trabajo y Organización del UIT‑T", que someterá a la Sesión Plenaria Informes con propuestas sobre el programa y la organización del trabajo del UIT‑T, de conformidad con las estrategias y prioridades del Sector. Se encargará concretamente de:
i)	proponer el mantenimiento, la creación o la supresión de las Comisiones de Estudio (CE);
ii)	examinar la estructura general de las Comisiones de EstudioCE y las Cuestiones cuyo estudio se inicia o continúa;
iii)	elaborar una descripción clara de los ámbitos de responsabilidad generales dentro de los cuales las Comisiones de EstudioCE podrán mantener las Recomendaciones existentes y preparar nuevas Recomendaciones, en colaboración con otros grupos o Comisiones, si procede;
iv)	proponer la asignación de las Cuestiones a las Comisiones de EstudioCE, según proceda;
v)	recomendar, cuando una Cuestión o un grupo de Cuestiones estrechamente relacionadas concierna a varias Comisiones de EstudioCE, si procede:
–	aceptar las propuestas de los Estados Miembros o la recomendación del GANT (cuando difieren);
–	encomendar el estudio a una sola Comisión de EstudioCE; o
–	adoptar disposiciones alternativas;
vi)	revisar y, en su caso, modificar las listas de Recomendaciones asignadas a cada Comisión de EstudioCE;
vii)	proponer el mantenimiento, la creación o la supresión de otros grupos, de conformidad con los números 191A y 191B del Convenio.
1.6	Los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE, el Presidente del GANT y los Presidentes de otros Grupos establecidos por la AMNT anterior deberán estar disponibles para participar en la Comisión del Programa de Trabajo y Organización.
1.7	La Sesión Plenaria de la AMNT podrá establecer otras Comisiones con arreglo al número 63 del Reglamento General.
1.8	Todos los Grupos y Comisiones a los que se hace referencia en los § 1.2 a 1.7 supra cesarán normalmente sus actividades cuando se clausure la AMNT excepto, cuando sea necesario y así lo apruebe la Asamblea, y dentro de los límites presupuestarios, la Comisión de Redacción. La Comisión de Redacción podrá celebrar reuniones tras la clausura de la Asamblea para terminar las tareas que ésta le ha asignado.
1.9	Antes de la reunión inaugural de la AMNT, en cumplimiento del número 49 del Reglamento General, los Jefes de Delegación se reunirán para preparar el orden del día de la primera Sesión Plenaria y formular propuestas sobre la organización de la Asamblea, incluidas las relativas a la designación de los Presidentes y Vicepresidentes de la AMNT y de sus Comisiones y grupos.
[bookmark: _Toc381408548]1.10	Durante la AMNT, los Jefes de Delegación se reunirán para:
a)	considerar las propuestas de la Comisión del Programa de Trabajo y Organización del UIT‑T, sobre todo en lo que concierne al programa de trabajo y la constitución de Comisiones de Estudiolas CE;
b)	formular propuestas relativas a la designación de los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de EstudioCE, del GANT, y de cualquier otro grupo que pueda establecer la AMNT. (Véase la Sección 2).
1.11	El programa de trabajo de la AMNT se concebirá de modo que se pueda dedicar el tiempo necesario al examen de los aspectos importantes de tipo administrativo y de organización del UIT‑T. Como norma general:
1.11.1	La AMNT examinará los Informes del Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) y, en cumplimiento del número 187 del Convenio, de las Comisiones de EstudioCE y el GANT, las actividades llevadas a cabo en el periodo de estudios anterior, incluido un Informe del GANT sobre el cumplimiento de las funciones específicas que le haya asignado la AMNT anterior. Durante las sesiones de la AMNT, los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE estarán a disposición de la AMNT para informar acerca de los temas que conciernen a sus respectivas Comisiones de EstudioCE.
1.11.2	En los casos señalados en la Sección 9, se podrá pedir a una AMNT que considere la aprobación de una o varias Recomendaciones. En el Informe de cualquier Comisión de EstudioCE o del GANT que proponga dicha acción se informará acerca de los motivos de la acción propuesta.
1.11.3	La AMNT recibirá y examinará los Informes que contengan propuestas de las Comisiones que haya establecido y adoptará decisiones definitivas sobre las propuestas y los Informes que le hayan sometido esos Grupos y Comisiones. Sobre la base de las propuestas de la Comisión del Programa de Trabajo y Organización del UIT‑T, establecerá Comisiones de EstudioCE y, cuando proceda, otros grupos, y teniendo en cuenta la opinión de los jefes de delegación, nombrará a los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de EstudioCE, del GANT y de cualesquiera otros Grupos que haya establecido, teniendo presente el Artículo 20 del Convenio, la Resolución 208 de la Conferencia de Plenipotenciarios y la Sección 3 siguiente.
1.12	De conformidad con el número 191C del Convenio, la AMNT podrá asignar asuntos específicos dentro de su competencia al GANT, indicando las medidas requeridas en relación con dichos asuntos.
[bookmark: _Toc348432008]1.13	Votación
De requerirse una votación de los Estados Miembros durante una AMNT, ésta se llevarádeberá llevarse a cabo con arreglo a las disposiciones pertinentes de la Constitución, el Convenio y el Reglamento General de conferencias, asambleas y reuniones de la Unión.
SECCIÓN 1bis
Documentación del UIT‑T
1bis.1	Principios Generales
En los § 1bis.1.1 y 1bis.1.2 siguientes, se utiliza el término "textos" para designar Resoluciones, Cuestiones, Opiniones, Recomendaciones, Suplementos, directrices de aplicación, documentos técnicos e Informes, del UIT-T, como se define en los § 1bis.2 a 1bis.10.
1bis.1.1	Presentación de los textos
1bis.1.1.1	Los textos se redactarán de la manera más concisa posible, sin merma del contenido necesario y deberán guardar relación directa con la cuestión/tema objeto de estudio o una parte de la misma.
1bis.1.1.2	Todos los textos incluirán referencias a los textos afines y, en su caso, a los temas pertinentes del RTIReglamento de las Telecomunicaciones Internacionales (RTI) evitando toda interpretación o cualificación del RTI o sugerencia de cambio de los mismos.
1bis.1.1.3	Los textos (incluidas Resoluciones, Cuestiones, Opiniones, Recomendaciones, Suplementos, directrices de aplicación, documentos técnicos, Informes y manuales se presentarán con su número, título e indicación del año de su aprobación inicial y, según el caso, el año de aprobación de las revisiones a que hayan sido sometidos.
1bis.1.1.4	El carácter de los anexos a esos textos se considerará equiparable, salvo si se especifica otra cosa.
1bis.1.1.5	Los Suplementos a Recomendaciones no forman parte integrante de las mismas y no se considerará que tienen un carácter equiparable a Recomendaciones o a Anexos a Recomendaciones.
1bis.1.2	Publicación de textos
1bis.1.2.1	Todos los textos se publicarán en formato electrónico tan pronto como sea posible después de su aprobación y podrán publicarse también en papel, en función de la política de publicaciones de la UIT.
1bis.1.2.2	La UIT publicará deberá publicar las Resoluciones, Opiniones, Cuestiones y Recomendaciones aprobadas, nuevas o revisadas, en los idiomas oficiales de la Unión, tan pronto como sea posible. Los suplementos, directrices de aplicación, documentos técnicos, informes y manuales se publicarán, tan pronto como sea posible, en inglés únicamente o en los seis idiomas oficiales de la Unión, según decida el grupo pertinente.
1bis.2	Resoluciones del UIT-T
1bis.2.1	Definición
Resolución: Texto de la Asamblea Mundial de Desarrollo de las TelecomunicacionesAMNT que contiene disposiciones sobre la organización, los métodos de trabajo y los programas del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT.
1bis.2.2	Aprobación
La AMNT examinará y, en su caso, aprobará, resoluciones nuevas o revisadas de la AMNT propuestas por los Estados Miembros y los Miembros de Sector, o sugeridas por el GANT.
1bis.2.3	Supresión
La AMNT podrá suprimir Resoluciones basándose en las propuestas formuladas por los Estados Miembros, los Miembros de Sector o sugeridas por el GANT.
1bis.3	Opiniones del UIT-T
1bis.3.1	Definición
Opinión: Texto que contiene un punto de vista, una propuesta o petición dirigida a Comisiones de Estudiolas CE del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UITUIT-T y a los demás Sectores de la UIT u otras organizaciones internacionales, etc. y que no se refiere necesariamente a una cuestión técnica.
1bis.3.2	Aprobación
La AMNT examinará y, en su caso, aprobará, Opiniones nuevas o revisadas del UIT‑T propuestas por los Estados Miembros y los Miembros de Sector o sugeridas por el GANT.
1bis.3.3	Supresión
La AMNT podrá suprimir Opiniones basándose en las propuestas formuladas por los Estados Miembros, los Miembros de Sector o sugeridas por el GANT.
1bis.4	Cuestiones del UIT-T
1bis.4.1	Definición
Cuestión: Descripción de un tema de trabajo que ha de estudiarse y culmina, normalmente, en la elaboración de una o varias Recomendaciones nuevas o revisadas.
1bis.4.2	Aprobación
El procedimiento de aprobación de Cuestiones se indica en el § 7 de la presente Resolución.
1bis.4.3	Supresión
El procedimiento de supresión de Cuestiones se indica en el § 7 de la presente Resolución.
1bis.5	Recomendaciones del UIT-T
1bis.5.1	Definición
Recomendación: Respuesta a una Cuestión o partes de la misma, o texto elaborado por el Grupo Asesor de Normalización de las TelecomunicacionesGANT para la organización de los trabajos del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT-T.
NOTA – Esta respuesta, en el contexto de los conocimientos existentes y la investigación llevadas a cabo por las Comisiones de EstudioCE y adoptados de conformidad con los procedimientos establecidos, puede proporcionar orientaciones sobre temas de índole técnica, organizativa, relacionada con las tarifas u operativa, incluidos los métodos de trabajo, puede describir un método preferido o una solución propuesta para realizar una tarea específica, o recomendar unos procedimientos para aplicaciones específicas. Estas Recomendaciones deben sentar las bases suficientes para la cooperación internacional.
1bis.5.2	Aprobación
El procedimiento de aprobación de Recomendaciones se indica en el § 8 de la presente Resolución.
1bis.5.3	Supresión
El procedimiento de supresión de Recomendaciones se indica en el § 8 de la presente Resolución.
NOTA DEL EDITOR: Los debates del GANT indicaron un respaldo a la supresión de los puntos 1bis.6 a 1bis.9, indicados entre corchetes a continuación, pues esas definiciones están relacionadas con textos no normativos que ya están descritos en la Recomendación UIT-T A.13. En el caso de que no se supriman, es necesario actualizar y alinear dichas definiciones con las de la A.13.
[
1bis.6	Suplementos del UIT-T
1bis.6.1	Definición
La definición de Suplemento se encuentra en el § 1.8.2.8 de la Recomendación UIT‑T A.1.
NOTA – La Recomendación UIT-T A.13 trata del tema de los Suplementos a las Recomendaciones del UIT‑T.
1bis.6.2	Aprobación
El procedimiento de aprobación de los Suplementos nuevos o revisados se encuentra en la Recomendación UIT-T A.13.
1bis.6.3	Supresión
El procedimiento de supresión de los Suplementos se define en la Recomendación UIT-T A.13.
1bis.7	Directrices de aplicación del UIT-T
1bis.7.1	Definición
Directriz de aplicación: Publicación informativa que contiene información sobre los conocimientos existentes, la situación actual de los estudios o prácticas idóneas técnicas o de explotación relativas a ciertos aspectos de las telecomunicaciones, y que está destinada a ingenieros, a planificadores de sistemas o a organizaciones de explotación que planifican, diseñan o utilizan servicios o sistemas de telecomunicaciones internacionales, prestando particular atención a los requisitos de los países en desarrollo. 
NOTA – Debe ser autosuficiente y no exigir conocimientos previos de otros textos o procedimientos del UIT-T, sin que ello suponga una repetición del alcance y contenido de publicaciones que existen ya fuera de la UIT.
1bis.7.2	Aprobación
Las Comisiones de EstudioCE podrán aprobar directrices ‎de aplicación nuevas o revisadas, por consenso. Las Comisiones de EstudioCE podrán autorizar a sus Grupos de Trabajo competentes a aprobar directrices de aplicación.
1bis.7.3	Supresión
Las Comisiones de EstudioCE podrán suprimir directrices de aplicación, por consenso.
1bis.8	Documentos técnicos del UIT-T
1bis.8.1	Definición
Publicación informativa que contiene información técnica preparada por una Comisión de EstudioCE sobre un tema determinado relacionado con una Cuestión actual.
1bis.8.2	Aprobación
Las Comisiones de EstudioCE podrán aprobar documentos técnicos nuevos o revisados, por consenso. Las Comisiones de EstudioCE podrán autorizar a sus Grupos de TrabajoGT competentes a aprobar directrices de aplicación.
1bis.8.3	Supresión
Las Comisiones de EstudioCE podrán suprimir documentos técnicos, por consenso.
1bis.9	Manuales del UIT-T
1bis.9.1	Definición
Texto que contiene información sobre los conocimientos existentes, la situación actual de los estudios o prácticas idóneas técnicas o de explotación en ciertos aspectos de las telecomunicaciones, y que está destinado a ingenieros de telecomunicaciones, a planificadores de sistemas o a encargados de explotación que planifican, diseñan o utilizan servicios o sistemas de telecomunicaciones, prestando particular atención a los requisitos de los países en desarrollo.
NOTA – Debe ser autosuficiente y no exigir conocimientos previos de otros textos o procedimientos del UIT-T.
1bis.9.2	Aprobación
Las Comisiones de EstudioCE podrán aprobar manuales nuevos o revisados, por consenso. Las Comisiones de EstudioCE podrán autorizar a sus Grupos de TrabajoGT competentes a aprobar manuales.
1bis.9.3	Supresión
Las Comisiones de EstudioCE podrán suprimir manuales nuevos o revisados, por consenso.
]
SECCIÓN 2
[bookmark: _Toc381408600]Comisiones de Estudio y sus grupos correspondientes
[bookmark: _Toc381408550][bookmark: _Toc348432009]2.1	Clasificación de las Comisiones de Estudio y sus grupos correspondientes
2.1.1	La AMNT establecerá Comisiones de EstudioCE de modo que cada una de ellas:
a)	persiga los objetivos establecidos en un conjunto de Cuestiones relacionadas con un área de estudio determinada a través de tareas específicas;
b)	examine y, en su caso recomiende la modificación o supresión de las Recomendaciones y definiciones existentes dentro del marco general de su ámbito de responsabilidad (definido por la AMNT), en colaboración con sus grupos correspondientes, si así procede;
c)	examine y, en su caso, recomiende la modificación de opiniones existentes en su ámbito general de responsabilidad (definido por la AMNT), en colaboración con sus grupos competentes, según el caso.
2.1.2	Para facilitar su labor, las Comisiones de EstudioCE podrán crear Grupos de Trabajo (GT), Grupos de Trabajo Mixtos (GTM) y Grupos de Relator (GR), que realicen las tareas que se les hayan asignado. (Véase la Recomendación UIT‑T A.1.)
2.1.3	Los Grupos de Trabajo MixtosGTM presentarán los proyectos de Recomendación a su Comisión de EstudioCE Rectora.
2.1.4	Se podrán crear Grupos Regionales dentro de una Comisión de EstudioCE para tratar las Cuestiones y los estudios de interés particular para un grupo de Estados Miembros y Miembros del Sector de una región de la UIT.
2.1.5	La AMNT podrá crear una Comisión de EstudioCE para realizar estudios conjuntos con el Sector de Radiocomunicaciones (UIT-R) y preparar proyectos de Recomendación sobre asuntos de interés común. El UIT‑T será responsable de la gestión de esta Comisión de EstudioCE y de la aprobación de sus Recomendaciones. La AMNT nombrará al Presidente y al Vicepresidente de esta Comisión de EstudioCE[footnoteRef:4]2, en su caso previa consulta con la Asamblea de Radiocomunicaciones (AR), y recibirá el Informe oficial del trabajo de la Comisión de EstudioCE. También podrá prepararse un Informe destinado a la AR. La AR podrá también crear una Comisión de EstudioCE para la realización de estudios conjuntos con el UIT-T y la elaboración de proyectos de Recomendación sobre cuestiones de interés común y nombrar al Presidente y Vicepresidente de la Comisión de EstudioCE2. En este caso, el UIT-R será responsable de la gestión de esta Comisión de EstudioCE y de la aprobación de sus Recomendaciones. [4: 2	En casos especiales, la AMNT puede nombrar a la Presidencia y pedir a la Asamblea de Radiocomunicaciones que nombre a la Vicepresidencia.] 

2.1.6	La AMNT o el GANT podrán determinar que una Comisión de EstudioCE actúe como Comisión de EstudioCE Rectora para los estudios del UIT-T que constituyan un programa de trabajo definido y que impliquen a varias Comisiones de EstudioCE. Dicha Comisión de EstudioCE Rectora es responsable del estudio de las Cuestiones fundamentales correspondientes. Además, en consulta con las Comisiones de EstudioCE pertinentes y, cuando proceda, con la debida consideración del trabajo de otras organizaciones de normalización nacionales, regionales e internacionales (número 196 del Convenio), dicha Comisión de EstudioCE Rectora se encarga de definir y mantener el marco general, de coordinar y asignar los estudios (consultando las Comisiones de EstudioCE pertinentes y teniendo en cuenta sus mandatos), y de establecer las prioridades de los mismos, así como de velar por la elaboración de Recomendaciones coherentes, completas y oportunas. La Comisión de EstudioCE Rectora informará al GANT sobre el avance de los trabajos, según se definen en el ámbito de actividad de dicha ComisiónCE. Los asuntos que la Comisión de EstudioCE no pueda resolver se remitirán al GANT para que éste dé el correspondiente asesoramiento y formule propuestas con miras a la orientación de los trabajos.
[bookmark: _Toc381408551][bookmark: _Toc348432010]2.2	Celebración de reuniones fuera de Ginebra
2.2.1	Las reuniones de las Comisiones de EstudioCE y de los Grupos de TrabajoGT podrán celebrarse fuera de Ginebra cuando se reciba una invitación de los Estados Miembros, de Miembros de Sector del UIT‑T o de entidades autorizadas al respecto por un Estado Miembro de la Unión, y si se considera oportuno (porque, por ejemplo, coincida con la celebración de simposios o seminarios). Tales invitaciones sólo serán tomadas en consideración si se presentan a una AMNT o una reunión de una Comisión de EstudioCE del UIT-T, y la planificación y organización definitiva sólo podrán hacerse previa consulta con el Director de la TSB y en la medida en que se ajusten a los fondos que el Consejo de la UIT haya asignado al UIT‑T.
2.2.2	En lo que respecta a las reuniones celebradas fuera de Ginebra, se aplicarán las disposiciones de la Resolución 5 (Kyoto, 1994) de la Conferencia de Plenipotenciarios, así como las del Acuerdo 304 del Consejo. Las invitaciones para celebrar reuniones de las Comisiones de EstudioCE o de sus Grupos de TrabajoGT fuera de Ginebra irán acompañadas de una declaración en la que se indique que el anfitrión accede a sufragar los gastos adicionales en que se incurra y a suministrarque deberá proporcionar gratuitamente, como mínimo, locales en condiciones adecuadas y el material y mobiliario necesarios, salvo que se trate de países en desarrollo, en cuyo caso el anfitrión no estará necesariamente obligado a suministrar gratuitamente el material, si así lo solicita su Gobierno.
2.2.3	Si por cualquier razón se anula una invitación, se propondrá a los Estados Miembros o a las entidades debidamente autorizadas que la reunión se celebre en Ginebra, en principio en la fecha inicialmente prevista.
[bookmark: _Toc381408552][bookmark: _Toc348432011]2.3	Participación en las reuniones
2.3.1	Los Estados Miembros y las otras entidades debidamente autorizadas conforme al Artículo 19 del Convenio estarán representados en las Comisiones de EstudioCE y en sus grupos correspondientes, tales como Grupos de TrabajoGT y Grupos de Relator, en cuyas labores deseen tomar parte, por personas inscritas nominalmente y que hayan seleccionado por considerarlos cualificados para estudiar soluciones satisfactorias a las Cuestiones objeto de estudio. No obstante, en casos excepcionales los Estados Miembros y otras entidades debidamente autorizadas podrán efectuar la inscripción en una Comisión de EstudioCE o en el grupo correspondiente de la misma sin mencionar el nombre de sus representantes. Los Presidentes de las reuniones podrán invitar a expertos, si lo consideran apropiado. Los expertos podrán presentar Informes y propuestas de información a petición de los Presidentes de las reuniones; también podrán participar en los debates pertinentes.
2.3.2	En principio, en las reuniones de los Grupos Regionales de la Comisión de EstudioCE 3 sólo participarán las delegaciones y representantes de los Estados Miembros y las empresas de explotación de la región (véase en el Anexo a la Constitución la definición de estos términos). No obstante, los Grupos Regionales de la Comisión de EstudioCE 3 podrán invitar a otras personas a asistir a la totalidad o a parte de una reunión, en la medida en que tales participantes estén calificados para asistir a las sesiones de la Comisión de EstudioCE en pleno.
2.3.3	En principio, en las reuniones de los Grupos Regionales de otras Comisiones de EstudioCE sólo participarán las delegaciones y los representantes de los Estados Miembros, Miembros de Sector y Asociados de la correspondiente Comisión de EstudioCE de la región. No obstante, los Grupos Regionales podrán invitar a otras personas a asistir a la totalidad o a parte de una reunión, en la medida en que tales participantes estén calificados para asistir a las sesiones de la Comisión de EstudioCE en pleno.
[bookmark: _Toc381408553][bookmark: _Toc348432012]2.4	Informes de las Comisiones de Estudio a la AMNT
2.4.1	Todas las Comisiones de EstudioCE se reunirán con la suficiente antelación con respecto a la AMNT para que su Informe a la Asamblea obre en poder de las administraciones de los Estados Miembros y los Miembros del Sector por lo menos un mes antes de la AMNT.
2.4.2	El Presidente de cada Comisión de EstudioCE elaborará el Informe de su Comisión a la AMNT, que comprenderá:
–	un resumen breve pero completo de los resultados alcanzados durante el periodo de estudios;
–	la referencia a todas las Recomendaciones (nuevas o revisadas) que hayan sido aprobadas por los Estados Miembros durante el periodo de estudios, con un análisis estadístico de las actividades de las Cuestiones de la Comisión de EstudioCE;
	la referencia a todas las Recomendaciones suprimidas durante el periodo de estudios;
–	la referencia a los textos definitivos de todos los proyectos de Recomendación (nueva o revisada) que se presenten a la AMNT para su consideración;
–	la lista de las Cuestiones nuevas o revisadas que se proponen para estudio;
–	el examen de las Actividades Conjuntas de Coordinación de las que es Comisión de EstudioCE Rectora;
–	un proyecto de plan de normalización para el siguiente periodo de estudios.
SECCIÓN 3
[bookmark: _Toc381408602]Gestión de las Comisiones de Estudio
3.1	En virtud del mandato que les confiere la Resolución 2 de la AMNT, los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE crearán una estructura adecuada para la distribución del trabajo, previa consulta con los Vicepresidentes de la Comisión de EstudioCE. Los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE desempeñan su cometido en sus Comisiones o en las Actividades Conjuntas de Coordinación.
3.2	El nombramiento de los Presidentes y Vicepresidentes se basará tanto en la competencia demostrada en el ámbito técnico de la Comisión de EstudioCE de que se trate como en la capacidad de gestión necesaria, habida cuenta de la necesidad de promover una distribución geográfica equitativa, el equilibrio de género y la participación de los países en desarrollo. Las personas nombradas deberán desarrollar su actividad en el campo de la Comisión de EstudioCE correspondiente y demostrar su compromiso con la labor de la misma. Cualquier otro tipo de consideración, incluida la titularidad del cargo, tendrá carácter secundario.
3.3	El Presidente de una Comisión de EstudioCE debe establecer un equipo directivo compuesto por todos los Vicepresidentes, Presidentes de Grupos de Trabajo los GT, etc., para facilitar la organización de las labores. El Vicepresidente tiene por mandato asistir al Presidente en los asuntos relativos a la gestión de la Comisión de EstudioCE, incluida la suplencia del Presidente en las reuniones oficiales del UIT‑T o su sustitución en caso de que no pueda seguir ejerciendo sus funciones. El Presidente de un Grupo de TrabajoGT ejercerá una labor directiva de carácter técnico y administrativo y su cometido se considerará equivalente al de un Vicepresidente de la Comisión de EstudioCE. A cada vicepresidente se le asignarán funciones específicas de acuerdo con el programa de trabajo de la Comisión de EstudioCE. Se alienta al equipo directivo a que preste asistencia al Presidente en lo que respecta a la gestión de la Comisión de EstudioCE, por ejemplo, en relación con las responsabilidades relativas a las actividades de coordinación, cooperación y colaboración con otras organizaciones de normalización, foros y consorcios ajenos a la UIT, y la promoción de las actividades conexas de la Comisión de EstudioCE.
3.4	De acuerdo con el § 3.2, para el nombramiento de Presidentes de Grupos de TrabajoGT, deberá considerarse en primer lugar a los Vicepresidentes nombrados. No obstante, ello no impedirá designar como Presidentes de Grupos de TrabajoGT a otros expertos competentes.
3.5	En la medida de lo posible, de conformidad con la Resolución 208 de la Conferencia de Plenipotenciarios35 (Rev. Hammamet, 2016) de la AMNT, y teniendo en cuenta el requisito de la competencia acreditada, para el nombramiento o selección del equipo de dirección se utilizarán los recursos del mayor número posible de Estados Miembros y Miembros de Sector, reconociendo al mismo tiempo la necesidad de nombrar únicamente al número de Vicepresidentes y Presidentes de Grupos de TrabajoGT necesario para garantizar la gestión y el funcionamiento efectivos y eficaces de la Comisión de EstudioCE, de conformidad con la estructura prevista y el programa de trabajo.
3.6	Se espera del Presidente, del Vicepresidente o del Presidente de un Grupo de TrabajoGT que, al aceptar el cargo, cuente con el apoyo necesario del Estado Miembro o Miembro de Sector para cumplir su cometido durante todo el periodo hasta la siguiente AMNT.
3.7	Los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE debe participar en las AMNT en representación de las Comisiones de EstudioCE.
[bookmark: _Toc381408603]SECCIÓN 4
[bookmark: _Toc381408604]Grupo Asesor de Normalización de las Telecomunicaciones
4.1	De acuerdo con el Artículo 14A del Convenio, el Grupo Asesor de Normalización de las Telecomunicaciones (GANT)GANT estará abierto a la participación de representantes de las Administraciones de los Estados Miembros, representantes de los Miembros de Sector del UIT-T y Presidentes de las Comisiones de EstudioCE y de otros grupos, o sus representantes designados. El Director de la TSB o sus representantes designados participarán en el GANT. Los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE y de otros Grupos, según el caso, o los representantes que éstos designen (por ejemplo, los Vicepresidentes) también participarán en el GANT.
4.2	Las funciones principales del GANT consisten en examinar las prioridades, los programas, el funcionamiento, los asuntos financieros y las estrategias correspondientes a las actividades del UIT‑T, analizar los progresos alcanzados en la aplicación del programa de trabajo del UIT-T, formular directrices para los trabajos de las Comisiones de EstudioCE, y recomendar medidas para, entre otras cosas, fomentar la cooperación y la coordinación con otros órganos pertinentes del UIT‑T, con los Sectores de Radiocomunicaciones (UIT-R) y de Desarrollo de las Telecomunicaciones (UIT-D), con la Secretaría General, y con otras organizaciones de normalización, foros y consorcios ajenos a la UIT, incluida la Unión Postal Universal.
4.3	El GANT deberá determinardeterminará los cambios necesarios y proporcionará asesoramiento sobre la modificación de las prioridades en las actividades de las Comisiones de Estudio CE del UIT‑T y sobre la planificación y asignación de trabajos a las mismas (y la coordinación de esos trabajos con otros Sectores), teniendo debidamente en cuenta los costos y la disponibilidad de recursos en la TSB y en las Comisiones de EstudioCE. El GANT supervisará las Actividades Conjuntas de Coordinación y, en su caso, podrá recomendar nuevas actividades. El GANT también podrá ofrecer asesoramiento sobre mejoras adicionales en relación con los métodos de trabajo del UIT‑T. El GANT supervisará las actividades de las Comisiones de EstudioCE Rectoras y les proporcionará asesoramiento con respecto al informe sobre el avance de los trabajos que han de presentarle. El GANT hará todo lo posible por garantizar que los programas de trabajo de las Comisiones de EstudioCE concluyan satisfactoriamente.
4.3bis	La AMNT nombrará al Presidente y a los Vicepresidentes del GANT de conformidad con la Resolución 35 (Rev. Hammamet, 2016) de la AMNT208 de la Conferencia de Plenipotenciarios.
4.4	Una AMNT podrá conferir al GANT autoridad provisional entre dos AMNT consecutivas para que examine asuntos especificados por ella y adopte medidas al respecto. La AMNT deberá cerciorarse de que las funciones especiales confiadas al GANT no entrañan gastos financieros que rebasen el presupuesto del UIT‑T. De considerarse necesario, el GANT podrá consultar al Director acerca de tales asuntos. Con arreglo a lo dispuesto en el número 197I del Convenio y en la Resolución 22 (Rev. Hammamet, 2016) de la AMNT, el GANT debe informar a la siguiente AMNT sobre las actividades que realiza a fin de cumplir las funciones específicas que se le hayan asignado. La autoridad provisional asignada al GANT finalizará cuando se reúna la siguiente AMNT, aunque ésta podrá decidir la prórroga de dicha autoridad durante un periodo determinado.
4.5	El GANT celebrará reuniones ordinarias, que se incluirán en el calendario de reuniones del UIT‑T. Las reuniones se celebrarán cuando se estime necesario, pero al menos una vez al año[footnoteRef:5]3. [5: 3	El Director y los Presidentes de las CE podrán aprovechar la oportunidad que ofrecen estas reuniones para considerar cualquier medida necesaria en relación con las actividades descritas en 4.4 y 5.5.] 

4.6	Para reducir al mínimo la duración y el costo de esas reuniones, el Presidente del GANT deberá colaborar con el Director para adelantar los preparativos, por ejemplo, estableciendo cuáles son los principales temas de discusión.
4.7	Por norma general, se aplican al GANT y a sus reuniones las mismas reglas de procedimiento que se aplican a las Comisiones de EstudioCE. Sin embargo, queda a discreción del Presidente que se puedan presentar propuestas escritas durante la reunión del GANT, siempre que estén basadas en los debates que se mantengan durante la reunión y tengan por objeto ayudar a resolver los conflictos de opinión que surjan durante dicha reunión.
4.8	Después de cada reunión, el GANT preparará un Informe sobre sus actividades. Este Informe deberá estar disponible en el plazo de seis semanas tras la clausura de la reunión y se distribuirá siguiendo los procedimientos habituales del UIT‑T.
4.9	El GANT preparará un informe para la Asamblea sobre los asuntos que le hayan sido asignados por la anterior AMNT. En su última reunión antes de la AMNT, el GANT, con arreglo a lo dispuesto en el número 197H del Convenio, preparará un Informe en el que se resumirán sus actividades desde la AMNT precedente. Este Informe ofrecerá asesoramiento sobre la asignación de los trabajos, y propuestas sobre los métodos de trabajo del UIT‑T, y sobre las estrategias y relaciones con otros órganos pertinentes dentro o fuera de la UIT, según el caso. El Informe del GANT a la AMNT habrá de incluir asimismo propuestas en relación con la Resolución 2 de la AMNT, es decir, sobre los nombres de las Comisiones de EstudioCE junto con sus responsabilidades y mandatos. Estos Informes serán presentados a la Asamblea por el Director.
SECCIÓN 5
[bookmark: _Toc381408606]Funciones del Director
5.1	Las funciones del Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB)TSB figuran en el Artículo 15 y en las disposiciones pertinentes del Artículo 20 del Convenio. Estas funciones se detallan en la presente Resolución.
5.2	El Director de la TSB tomará las medidas necesarias para la preparación de las reuniones de la AMNT, del GANT, de las Comisiones de EstudioCE y de otros grupos, y coordinará los trabajos de las mismas a fin de obtener el máximo resultado en el menor tiempo. Fijará, de acuerdo con el Presidente del GANT y los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE, las fechas y los programas de las reuniones del GANT, de las Comisiones de EstudioCE y de los Grupos de TrabajoGT, y agrupará esas reuniones en función de la naturaleza del trabajo y las disponibilidades de recursos de la TSB y de otros recursos de la UIT.
5.2bis	El Director velará por que la secretaría asignada a los trabajos de las Comisiones de EstudioCE y los Grupos Regionales se preste a los miembros a fin de cumplir los objetivos definidos en el Plan Estratégico (Resolución 71 (Rev. Busán, 2014) de la Conferencia de Plenipotenciarios).
5.3	El Director sugerirá actualizaciones formales a las Resoluciones de la AMNT y dará su opinión sobre si las modificaciones son lo suficientemente significativas como para justificar la elaboración de una versión revisada.
5.4	El Director gestionará la atribución de los recursos financieros del UIT-T y de los recursos humanos de la TSB necesarios para las reuniones administradas por la TSB, de conformidad con lo estipulado en los Planes Estratégico y Financiero aprobados del Sector y en el presupuesto aprobado del Consejo, la distribución de los documentos pertinentes a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector (Informes de reuniones, contribuciones, etc.), las publicaciones del UIT-T, las funciones de apoyo operativo autorizadas relativas a las redes y servicios de telecomunicaciones internacionales (Boletín de Explotación, asignación de códigos, etc.) y el funcionamiento de la TSB.
5.4bis	El Director fomentará la participación activa de los miembros, en particular de los países en desarrollo, en la labor del UIT-T basada en las contribuciones recibidas y publicará, en el Informe del Presidente de cada reunión de una Comisión de EstudioCE o Grupo Regional, la relación completa de recursos empleados y de las becas solicitadas y concedidas, además de todos los recursos extrapresupuestarios invertidos. 
5.5	El Director garantizará la coordinación necesaria entre el UIT‑T y los demás Sectores y la Secretaría General de la UIT, así como con otras organizaciones de normalización.
5.6	Al evaluar las necesidades financieras del UIT-T hasta la siguiente AMNT en el contexto del proceso de preparación del presupuesto bienal de la Unión, el Director preparará las estimaciones financieras conforme a las disposiciones pertinentes del Reglamento Financiero y las Reglas Financieras, teniendo en cuenta las decisiones pertinentes de la AMNT, incluidas las prioridades para los trabajos del Sector.
5.7	El Director facilitará a la AMNT (para su información), un resumen de cuentas que abarque los años transcurridos desde la precedente AMNT y, para los presupuestos bienales y el Plan Financiero siguientes, según el caso, las previsiones de gasto del UIT-T para atender a sus necesidades financieras hasta la siguiente AMNT, teniendo en cuenta los resultados pertinentes de la AMNT, incluidas las prioridades.
5.8	El Director someterá la cuenta de gastos ocasionados por la AMNT en curso al examen preliminar de la Comisión de Control del Presupuesto, y luego a la aprobación de la AMNT.
5.9	El Director someterá a la AMNT un informe sobre las propuestas que haya recibido del GANT (véase el § 4.9) relativas a la organización, el mandato y el programa de trabajo de las Comisiones de EstudioCE y otros grupos para el periodo de estudios siguiente, así como propuestas sobre las formas y los mecanismos para aumentar los recursos de la UIT dedicados al Sector del UIT-T. El Director podrá expresar su opinión respecto de tales propuestas.
5.10	Además, dentro de los límites establecidos en el Convenio, podrá someter a la AMNT todo informe o propuesta que considere útiles para la mayor eficacia de los trabajos del UIT-T, de modo que la AMNT pueda decidir las medidas que hayan de adoptarse. En particular, someterá a la AMNT las propuestas que considere necesarias relativas a la organización y al mandato de las Comisiones de EstudioCE para el siguiente periodo de estudios.
5.11	Podrá solicitar la asistencia de los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE y del GANT en lo que respecta a las propuestas de candidaturas para los cargos de Presidente y Vicepresidente de las Comisiones de EstudioCE y del GANT, para su examen por los Jefes de Delegación.
5.12	Después de clausurada la AMNT, el Director enviará a las administraciones de los Estados Miembros y a los Miembros de Sector que participen en las actividades del UIT-T las listas de las Comisiones de EstudioCE y demás grupos instituidos por la AMNT, con indicación de los ámbitos de responsabilidad generales y de las Cuestiones cuyo estudio les haya sido asignado, a fin de que le comuniquen en qué Comisiones de EstudioCE u otros grupos desean participar.
Además, comunicará a las organizaciones internacionales la lista de las Comisiones de EstudioCE y otros grupos establecidos por la AMNT a fin de que le comuniquen en qué Comisiones de EstudioCE u otros grupos desean participar con carácter consultivo.
5.13	Se invita a las administraciones de los Estados Miembros, los Miembros de Sector y otras organizaciones participantes a proporcionar estos detalles lo antes posible después de cada AMNT, y a más tardar en un plazo máximo de dos meses a partir de la recepción de la circular del Director, y a actualizarlos periódicamente.
5.14	El Director está facultado para tomar, cuando las circunstancias así lo requieran, medidas excepcionales entre dos Asambleas para garantizar la eficacia de los trabajos del UIT-T, dentro de los límites de los recursos financieros disponibles.
5.15	En el intervalo entre dos Asambleas, el Director podrá solicitar asistencia de los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE y del GANT en lo que atañe a la atribución de los recursos financieros y humanos disponibles, a fin de asegurar la mayor eficacia posible en los trabajos del UIT‑T.
5.16	En consulta con los Presidentes de las Comisiones de EstudioCE y del GANT, el Director se asegurará de la adecuada distribución de los informes resumidos sobre los trabajos de las Comisiones de EstudioCE. Dicha información deberá presentarse de modo que facilite el seguimiento de los trabajos que realiza el UIT‑T y la evaluación de su importancia.
5.17	El Director de la TSB fomentará la cooperación y la coordinación con otras organizaciones de normalización en beneficio de todos los Miembros e informará al GANT sobre las medidas adoptadas a tal efecto.
[bookmark: _Toc381408607]SECCIÓN 6
[bookmark: _Toc381408608]Contribuciones
6.1	Las contribuciones deberían presentarse a más tardar un mes antes de la apertura de la Asamblea y, en cualquier caso, el plazo para la presentación de todas las contribuciones a la AMNT, de acuerdo con la Resolución 165 de la Conferencia de Plenipotenciarios, no será inferior a 14 21 días naturales antes de la apertura de la Asamblea, para que se puedan traducir a tiempo y los delegados puedan examinarlas con detenimiento. La TSB publicará inmediatamente todas las contribuciones a la AMNT en su idioma o idiomas originales en el sitio web de la AMNT, incluso antes de que se hayan traducido a los demás idiomas oficiales de la Unión.
6.2	Los documentos de la Secretaría de la UIT se presentarán con un plazo no inferior a 35 días antes de la apertura de la AMNT, para que se puedan traducir a tiempo y los delegados puedan examinarlas con detenimiento
[bookmark: _Toc381408609]6.3	Las contribuciones a las reuniones Comisiones de Estudiode las CE, los Grupos de Trabajo y reuniones del GANT se presentarán conforme a los mecanismos y formatos dispuestos en las Recomendaciones UIT-T A.1 y UIT‑T A.2, respectivamente.
SECCIÓN 7
[bookmark: _Toc381408610]Elaboración y aprobación de Cuestiones
[bookmark: _Toc381408555][bookmark: _Toc348432013]7.1	Elaboración o revisión de Cuestiones
7.1.0	La elaboración de un proyecto de Cuestión nueva o revisada, para su aprobación e inclusión en los programas de trabajo del UIT‑T, podrá procesarse, de preferencia:
a)	a través de una Comisión de EstudioCE y en el GANT;
b)	a través de una Comisión de EstudioCE y del ulterior examen a cargo de la Comisión pertinente de la AMNT, cuando la reunión de la Comisión de EstudioCE sea la última del periodo de estudios antes de una AMNT;
c)	a través de una Comisión de EstudioCE cuando así se requiera por consideraciones de urgencia,
o,
a través de la AMNT (véase el § 7.1.10).
7.1.1	Los Estados Miembros y las demás entidades debidamente autorizadas presentarán las propuestas de Cuestión nueva o revisada en forma de contribuciones al menos dos meses antes de la reunión de la Comisión de EstudioCE que las considerará.
7.1.2	Las propuestas de Cuestión se formularán en términos de objetivos de tareas específicas, e irán acompañadas de la información pertinente, que se indica en el Apéndice I de la presente Resolución, con el objetivo de gestionar con la mayor eficacia posible los escasos recursos de la UIT y aprovechar al máximo los recursos disponibles. Dicha información deberá justificar las razones que motivan la propuesta e indicar el grado de urgencia, teniendo en cuenta la relación con el trabajo de otras Comisiones de EstudioCE y organizaciones de normalización.
7.1.3	La TSB distribuirá las Cuestiones nuevas o revisadas propuestas a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector de la Comisión o Comisiones de Estudioo las CE concernidas, de manera que obren en su poder al menos un mes antes de la reunión de la Comisión de EstudioCE que las considerará.
7.1.4	Las propias Comisiones de EstudioCE pueden proponer Cuestiones nuevas o revisadas durante las reuniones.
7.1.5	Las Comisiones de EstudioCE considerarán las propuestas de Cuestión nueva o revisada para determinar:
i)	la finalidad precisa de cada propuesta de Cuestión;
ii)	la prioridad y urgencia de toda nueva Recomendación que se desee adoptar, o los cambios en las Recomendaciones existentes resultantes del estudio de las Cuestiones;
iii)	que exista la menor duplicación de trabajo posible entre las propuestas de Cuestión nueva o revisada, tanto dentro de la Comisión de EstudioCE correspondiente como con las Cuestiones de otras Comisiones de EstudioCE y con la labor de otras organizaciones de normalización.
7.1.6	El acuerdo de una Comisión de EstudioCE para someter a aprobación las propuestas de Cuestión nueva o revisada se consigue cuando los Estados Miembros y Miembros de Sector, presentes en la reunión de la Comisión de EstudioCE donde se trata la Cuestión nueva o revisada propuesta, determinan por consenso que se cumplen los criterios del § 7.1.5.
7.1.7	Las propuestas de Cuestión nueva o revisada se comunicarán al GANT en una Declaración de Coordinación de las Comisiones de EstudioCE, para que éste pueda considerar las posibles repercusiones en la labor de todas las Comisiones de EstudioCE del UIT-T o de otros grupos. El GANT considerará la(s) propuesta(s) de Cuestión en colaboración con el/los autor(es) y, en caso necesario, recomendará modificaciones teniendo en cuenta los criterios expuestos en el § 7.1.5.
7.1.8	Sólo se prescindirá de este examen previo a la aprobación de las Cuestiones por el GANT si el Director de la TSB, tras consultar al Presidente del GANT y a los Presidentes de cualesquiera otras Comisiones de EstudioCE con las que se pudieran plantear problemas de superposición o de coordinación, decide que la aprobación urgente de la propuesta de Cuestión está justificada.
7.1.9	Una Comisión de EstudioCE podrá acordar iniciar sus trabajos sobre un proyecto de Cuestión nueva o revisada antes de que éste haya sido aprobado.
7.1.10	Si, pese a las disposiciones anteriores, un Estado Miembro o Miembro de Sector propone una Cuestión directamente a una AMNT, ésta aprobará la Cuestión nueva o revisada o invitará a dicho Estado Miembro o Miembro de Sector a presentar la propuesta de Cuestión a la siguiente reunión de la Comisión o Comisiones de Estudioo las CE pertinentes para permitir su examen detallado.
7.1.11	A fin de tener en cuenta las características específicas de los países con economías en transición, los países en desarrollo[footnoteRef:6]4 y especialmente los países menos adelantados, la TSB tendrá presente las disposiciones pertinentes de la Resolución 44 (Rev. Hammamet, 2016) de la AMNT al responder a cualquier solicitud sometida por dichos países a través de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT), en particular con respecto a asuntos relacionados con la capacitación, la información, el examen de Cuestiones que no se abordan en las Comisiones de EstudioCE del UIT-D, y la asistencia técnica necesaria para el examen de determinadas Cuestiones por las Comisiones de EstudioCE del UIT‑D. [6: 4	Este término comprende los países menos adelantados, los pequeños Estados insulares en desarrollo, los países en desarrollo sin litoral y los países con economías en transición.] 

[bookmark: _Toc381408557][bookmark: _Toc348432014]7.2	Aprobación de Cuestiones nuevas o revisadas entre Asambleas (véase la Figura 7.1a)
7.2.1	En el periodo entre Asambleas, y tras la elaboración de las Cuestiones nuevas o revisadas propuestas (véase 7.1), el procedimiento de aprobación de las Cuestiones nuevas o revisadas es el que se indica en 7.2.2 y 7.2.3.
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Figura 7.1a – Aprobación de Cuestiones nuevas o revisadas entre Asambleas
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7.2.2	Las Cuestiones nuevas o revisadas podrán ser aprobadas por una Comisión de EstudioCE, siempre que se logre el consenso en la reunión de dicha Comisión de EstudioCE. Además, algunos Estados Miembros y Miembros de Sector (normalmente, un mínimo de cuatro) tienen que comprometerse a apoyar los trabajos, por ejemplo presentando contribuciones, proporcionando relatores o editores y/u ofreciéndose a organizar y acoger las reuniones. Los nombres de las entidades comprometidas se consignarán en el informe de la reunión, junto con el tipo de apoyo que se han comprometido a prestar.
a)	Una vez aprobada, la Cuestión nueva o revisada propuesta tendrá la misma consideración que las Cuestiones aprobadas por una AMNT.
b)	El Director notificará los resultados mediante una circular.
7.2.3	Alternativamente, si se ha ofrecido el apoyo descrito en el § 7.2.2 pero en la Comisión de EstudioCE no se obtiene el consenso para aprobar una Cuestión nueva o revisada, la Comisión de EstudioCE puede seguir estudiando el asunto o solicitar su aprobación mediante consulta de los Estados Miembros.
a)	El Director pedirá a los Estados Miembros que, en el plazo de dos meses, le notifiquen si aprueban o no la propuesta de Cuestión nueva o revisada.
b)	Una propuesta de Cuestión se aprobará y tendrá la misma consideración que las Cuestiones aprobadas por una AMNT, siempre que:
–	la mayoría simple de los Estados Miembros que respondan dé su acuerdo; y
–	se reciban al menos diez respuestas.
c)	El Director notificará los resultados de la consulta mediante una circular (véase también el § 8.2).
7.2.4	En el intervalo entre dos Asambleas, el GANT examinará el programa de trabajo del UIT‑T y propondrá las revisiones necesarias.
7.2.5	En particular, el GANT examinará toda propuesta de Cuestión nueva o revisada para determinar si se ajusta al mandato de la Comisión de EstudioCE. A continuación, el GANT podrá refrendar el texto propuesto de cualquier Cuestión nueva o revisada, o recomendar que se modifique. Si el GANT recomienda que se modifique el proyecto de Cuestión nueva o revisada, ésta se devolverá a la Comisión de EstudioCE competente para que la vuelva a considerar. El GANT tomará deberá tomar nota del texto de cualquier Cuestión nueva o revisada ya aprobada.
[bookmark: _Toc381408556][bookmark: _Toc348432015]7.3	Aprobación de Cuestiones por la AMNT (véase la Figura 7.1b)
7.3.1	Al menos dos meses antes de la AMNT, el GANT se reunirá para considerar, analizar y, si procede, recomendar modificaciones de Cuestiones sometidas al examen de la AMNT, asegurándose de que las Cuestiones responden a las necesidades y prioridades generales del programa de trabajo del UIT‑T y que están debidamente armonizadas, para:
i)	evitar toda duplicación de esfuerzos;
ii)	proporcionar una base coherente de interacción entre las Comisiones de EstudioCE;
iii)	facilitar la supervisión de los avances globales logrados en el proceso de redacción de las Recomendaciones y otras publicaciones del UIT-T;
iv)	facilitar la cooperación con otras organizaciones de normalización.
7.3.2	Al menos un mes antes de la AMNT, el Director dará a conocer a los Estados Miembros y a los Miembros de Sector la lista de propuestas de Cuestiones nuevas o revisadas aprobada por el GANT.
7.3.3	Las Cuestiones propuestas podrán ser aprobadas por la AMNT de conformidad con el Reglamento General de las conferencias, asambleas y reuniones de la Unión.


Figura 7.1b – Aprobación de Cuestiones nuevas o revisadas en la AMNT
7.4	Supresión de Cuestiones
Las Comisiones de EstudioCE podrán decidir en cada caso concreto cuál de las siguientes alternativas es la más apropiada para la supresión de una Cuestión.
[bookmark: _Toc381408560]7.4.1	Supresión de una Cuestión entre dos Asambleas
7.4.1.1	En la reunión de una Comisión de EstudioCE, los participantes podrán decidir por consenso suprimir una Cuestión, por ejemplo, por haberse completado los trabajos relativos a la misma o por no haberse recibido contribuciones al respecto, ni en esa reunión de la Comisión de EstudioCE, ni en las dos reuniones anteriores. La notificación de este acuerdo, incluido un resumen explicativo sobre los motivos de la supresión, se hará mediante una circular. Si, en el plazo de dos meses, la mayoría simple de los Estados Miembros que respondan no formula objeción alguna a la supresión, ésta se hará hace efectiva. En caso contrario, el asunto se devolverádeberá devolverse a la Comisión de EstudioCE.
7.4.1.2	Los Estados Miembros que manifiesten su desacuerdo indicarán los motivos del mismo y las modificaciones que podrían facilitar el estudio ulterior de las Cuestiones.
7.4.1.3	El resultado se notificarádeberá notificarse por medio de una circular, y el Director informará al GANT. Además, el Director publicará una lista de las Cuestiones suprimidas cuando convenga, pero al menos una vez a mediados del periodo de estudios.
[bookmark: _Toc381408559]7.4.2	Supresión de una Cuestión por la AMNT
Una vez que la Comisión de EstudioCE tome la decisión en este sentido, el Presidente incluirá en su informe a la AMNT la petición de supresión de una Cuestión. La AMNT adoptará deberá adoptar la decisión oportuna.
Sección 8
Procesos de elaboración y aprobación de Recomendaciones
[bookmark: _Toc348432017]8.1	Procesos de aprobación de Recomendaciones del UIT-T y selección del proceso de aprobación
Los procedimientos de aprobación de Recomendaciones que requieren la consulta oficial de los Estados Miembros (proceso de aprobación tradicional, TAP) se indican en la Sección 9 de la presente Resolución. Los procedimientos de aprobación de Recomendaciones que no requieren la consulta oficial de los Estados Miembros (proceso de aprobación alternativo, AAP) se indican en la Recomendación UIT-T A.8. De conformidad con el Convenio, las Recomendaciones aprobadas tienen el mismo régimen jurídico para ambos métodos de aprobación.
"Selección" se refiere al acto de elegir el APP TAP para la elaboración y la aprobación de Recomendaciones nuevas y revisadas.
8.1.1	Selección en una reunión de la Comisión de Estudio
Por regla general, las Recomendaciones del UIT-T relativas a cuestiones de numeración, direccionamiento, tarificación, tasación y contabilidad se tramitan mediante el TAP. Por consiguiente, las Recomendaciones del UIT-T relacionadas con otras cuestiones se tramitan, en principio, mediante el AAP. Ahora bien, si los Estados Miembros y Miembros de Sector presentes en una reunión de la Comisión de EstudioCE lo deciden por consenso, la reunión puede tomar medidas explícitas para seleccionar el AAP en lugar del TAP, y viceversa.
Al determinar si un proyecto de Recomendación nueva o revisada tiene repercusiones políticas o reglamentarias, en particular los relativos a asuntos de tarificación y contabilidad, las Comisiones de EstudioCE deberían referirse a la Resolución 40 (Rev. Hammamet, 2016) de al AMNT.
Si no se llega a un consenso, la selección se decidirá con arreglo al mismo procedimiento que se emplea en una AMNT, descrito en el § 1.13 anterior.
8.1.2	Selección en una AMNT
Por regla general, las Recomendaciones del UIT-T relativas a cuestiones de numeración, direccionamiento, tarificación, tasación y contabilidad se tramitan mediante el TAP. Por consiguiente, las Recomendaciones del UIT-T relacionadas con otras cuestiones se tramitan, en principio, mediante el AAP. Ahora bien, en una AMNT pueden tomarse medidas explícitas para seleccionar el AAP en lugar del TAP, y viceversa.
[bookmark: _Toc348432018]8.2	Notificación de la selección
Cuando el Director de la TSB notifique a los Miembros que una Cuestión ha sido aprobada, también comunicará el proceso de aprobación seleccionado para las Recomendaciones resultantes. De formularse objeciones, que deben basarse en las disposiciones del número 246D del Convenio, éstas se comunicarán por escrito a la siguiente reunión de la Comisión de EstudioCE en la que se podrá reconsiderar la selección (véase el § 8.3).
[bookmark: _Toc348432019]8.3	Reconsideración de la selección
En cualquier momento y hasta que se tome la decisión de someter un proyecto de Recomendación nueva o revisada al proceso de "última llamada" para comentarios, es posible reconsiderar la selección con arreglo a lo dispuesto en el número 246D del Convenio. Toda solicitud de reconsideración debe presentarse por escrito (por ejemplo, una contribución o, si se presenta fuera del plazo de presentación de contribuciones, un documento escrito que se incluye luego en un TD) a una reunión de la Comisión de EstudioCE o del Grupo de TrabajoGT, acompañada de los motivos que han llevado a la reconsideración de la selección. Toda propuesta de un Estado Miembro o Miembro de Sector para cambiar el método de selección tiene que ser apoyada antes de que pueda abordarla la reunión.
Utilizando los mismos procedimientos que se describen en el § 8.1.1, la Comisión de EstudioCE decide si hay que modificar o no la selección.
El Presidente de la reunión deberá anunciar claramente en el momento cualquier acuerdo de modificación del proceso de aprobación de una Recomendación. Dicha modificación se consignará también en el informe de la reunión y en el programa de trabajo del UIT-T para la Recomendación considerada.
La selección no se podrá modificar una vez que la Recomendación se haya "consentido" (véase el § 3.1 de la Recomendación UIT‑T A.8) o "determinado" (véase más adelante el § 9.3.1).
Sección 9
Aprobación de Recomendaciones nuevas y revisadas mediante
el proceso de aprobación tradicional
[bookmark: _Toc348432020]9.1	Generalidades
9.1.1	Los procedimientos para aprobar las Recomendaciones nuevas o revisadas que requieren la consulta oficial de los Estados Miembros (proceso de aprobación tradicional, TAP) se indican en esta sección de la Resolución 1 de la AMNT. Según el número 246B del Convenio, los proyectos de Recomendaciones UIT-T nuevas o revisadas son adoptados por una Comisión de EstudioCE de acuerdo con los procedimientos establecidos por la AMNT, y las Recomendaciones que no requieren la consulta oficial de los Estados Miembros para ser aprobadas se consideran como aprobadas. Este procedimiento de aprobación de Recomendaciones (proceso de aprobación alternativo, AAP) se describe en la Recomendación UIT‑T A.8. De conformidad con el Convenio, las Recomendaciones aprobadas tienen el mismo régimen jurídico para ambos métodos de aprobación.
9.1.2	En aras de la rapidez y la eficacia, tan pronto los textos pertinentes han alcanzado un grado de madurez suficiente, se solicita la aprobación de los mismos mediante consulta oficial, en la que el Director de la TSB solicita a los Estados Miembros que deleguen la autoridad necesaria a la Comisión de EstudioCE pertinente para seguir adelante con el proceso de aprobación y el acuerdo ulterior en una reunión oficial de la Comisión de EstudioCE.
La Comisión de EstudioCE pertinente también puede solicitar la aprobación en una AMNT.
9.1.3	De acuerdo con el número 247A del Convenio, las Recomendaciones aprobadas en una reunión de la Comisión de EstudioCE tendrán el mismo régimen jurídico que las aprobadas en una AMNT.
[bookmark: _Toc348432021]9.2	Procedimiento
9.2.1	Las Comisiones de EstudioCE aplicarán el procedimiento que se describe a continuación para solicitar la aprobación de todo proyecto de Recomendación nueva y revisada cuando éste haya alcanzado un grado de madurez suficiente. La Figura 9.1 ilustra la secuencia de eventos.
NOTA – Cualquier Grupo Regional de la Comisión de EstudioCE 3 podrá decidir aplicar este procedimiento con la única finalidad de establecer tarifas regionales. Toda Recomendación adoptada de conformidad con este procedimiento se aplicará únicamente a los Estados Miembros que formen parte de dicho Grupo Regional. Se informará al Presidente de la Comisión de EstudioCE 3 sobre la decisión de aplicar este procedimiento de aprobación, y dicha Comisión CE 3 procederá deberá proceder a un examen general del proyecto de Recomendación en su siguiente reunión plenaria. De no haber objeción en cuanto a los principios y la metodología, se iniciará el proceso. Para aprobar dicho proyecto de Recomendación, el Director de la TSB consultará deberá consultar únicamente a los Estados Miembros del citado Grupo Regional de la Comisión de EstudioCE 3.
9.2.2	El examen de las Recomendaciones nuevas o revisadas se aplazarádeberá aplazarse hasta una AMNT cuando:
a)	se trate de Recomendaciones de índole administrativa referentes al UIT-T en su conjunto;
b)	la correspondiente Comisión de EstudioCE considere conveniente que la propia AMNT examine y resuelva problemas particularmente difíciles o delicados;
c)	fracasen los intentos para llegar a un acuerdo en el seno de las Comisiones de EstudioCE con respecto a asuntos de índole no técnica, por ejemplo, opiniones divergentes de índole política.
[bookmark: _Toc381408565][bookmark: _Toc348432022]9.3	Requisitos previos
9.3.1	A petición del Presidente de la Comisión de EstudioCE, el Director anunciará explícitamente al convocar la reunión de la Comisión de EstudioCE la intención de aplicar el procedimiento de aprobación establecido en la presente Resolución. Esta petición se cursará cuando se determine en una reunión de una Comisión de EstudioCE o Grupo de TrabajoGT o, excepcionalmente, en una AMNT, que el trabajo sobre un proyecto de Recomendación está lo suficientemente avanzado para ello. En esta etapa, el proyecto de Recomendación se considerará "determinado". El Director incluirá un resumen de la Recomendación. Asimismo, se hará referencia al Informe o a otros documentos en los que figure el texto del proyecto de Recomendación nueva o revisada sometido a examen. Esta información se enviará también a todos los Estados Miembros y Miembros de Sector.
9.3.2	Se alienta a las Comisiones de Estudiocada CE a crear en su seno un grupo de redacción para armonizar los textos de las Recomendaciones nuevas y revisadas en cada uno de los idiomas oficiales.
9.3.3	El texto editado definitivo de los proyectos de Recomendación nueva o revisada deberá obrar en poder de la TSB en al menos uno de los idiomas oficiales en el momento en que el Director anuncie la intención de aplicar el procedimiento de aprobación establecido en la presente Resolución. Al mismo tiempo se pondrá deberá poner a disposición de la TSB todo material electrónico asociado a la Recomendación (por ejemplo programas informáticos y vectores de prueba). También se proporcionará deberá proporcionar a la TSB un resumen de la versión editada definitiva del proyecto de Recomendación, según lo dispuesto en el § 9.3.4. El Director enviará a todos los Estados Miembros y Miembros de Sector la invitación a la reunión, en la que se anunciará la intención de aplicar el procedimiento de aprobación mencionado, así como el resumen del proyecto de Recomendación nueva o revisada, de modo que la reciban al menos tres meses antes de la reunión. La invitación y el resumen adjunto a la misma se distribuirán de acuerdo con los procedimientos habituales, en particular los relativos a la utilización de los idiomas oficiales adecuados.
9.3.4	El resumen se preparará de conformidad con la "Guía del autor para la elaboración y presentación de Recomendaciones del UIT-T". Consiste en una breve descripción de la finalidad y el contenido del proyecto de Recomendación nueva o revisada y, cuando proceda, el propósito de las revisiones. No se considerará completa ni lista para aprobación ninguna Recomendación que no vaya acompañada de este resumen.
9.3.5	Los proyectos de Recomendación nueva o revisada se distribuirándeberán distribuirse en los diferentes idiomas oficiales al menos un mes antes de la reunión anunciada.
9.3.6	Sólo podrá solicitarse la aprobación de aquellos proyectos de Recomendación nueva o revisada que guarden relación con el mandato de la Comisión de EstudioCE, definido por las Cuestiones atribuidas a la misma de conformidad con el número 192 del Convenio. Podrá solicitarse alternativa o adicionalmente la aprobación de la modificación de una Recomendación existente que esté comprendida en el ámbito de responsabilidad y el mandato de la Comisión de EstudioCE (véase la Resolución 2 de la AMNT).
9.3.7	Si el proyecto de Recomendación nueva o revisada guarda relación con el mandato de más de una Comisión de EstudioCE, el Presidente de la Comisión de EstudioCE que proponga la aprobación entablará consultas con los Presidentes de las demás Comisiones de EstudioCE concernidas y tendrá en cuenta sus opiniones antes de proceder a la aplicación de este procedimiento de aprobación.
9.3.8	Las Recomendaciones del UIT-T deben elaborarse para que sean aplicadas de la forma más libre y abierta posible, con objeto de garantizar su más amplia utilización. Las Recomendaciones se elaborarán teniendo en cuenta los requisitos relativos a los derechos de propiedad intelectual y de conformidad con la política común en materia de patentes para el UIT‑T/UIT-R/ISO/CEI disponible en http://www.itu.int/ITU‑T/ipr/.Por ejemplo:
9.3.8.1	Todo participante en los trabajos del UIT‑T deberá llamar desde un principio la atención del Director sobre cualquier patente o solicitud de patente de la que tenga conocimiento, ya sea de su propiedad o de otras organizaciones. A tal efecto, se utilizará el formulario de "Declaración sobre patentes y utilización de patentes" disponible en el sitio web del UIT‑T.
9.3.8.2	Toda organización no miembro del UIT‑T que sea titular de una o más patentes o tenga una o varias solicitudes de patente pendientes que pudieran requerirse para aplicar una Recomendación UIT‑T, puede enviar a la TSB una "Declaración sobre patentes y utilización de patentes" mediante el formulario disponible en el sitio web del UIT‑T.
9.3.9	En aras de la estabilidad, una vez aprobada una Recomendación nueva o revisada, normalmente no se solicitará, dentro de un plazo razonable, la aprobación de ninguna otra modificación del texto nuevo o revisado, a menos que la propuesta de modificación complete, sin alterar, el acuerdo alcanzado en el proceso de aprobación previo, o que se haya detectado un error u omisión importante. A modo de orientación, en este contexto "un plazo razonable" corresponde en la mayoría de los casos a un periodo de dos años como mínimo.
9.3.10	Los Estados Miembros que se consideren perjudicados por una Recomendación aprobada durante el periodo de estudios pueden comunicar su caso al Director, que lo someterá a la Comisión de EstudioCE pertinente para que lo examine sin dilación.
9.3.11	El Director informará a la siguiente AMNT de todos los casos que hayan sido notificados con arreglo al § 9.3.10 anterior.
[bookmark: _Toc348432023]9.4	Consulta
9.4.1	La consulta a los Estados Miembros engloba el periodo de tiempo y los procedimientos que comienzan con el anuncio por el Director de la TSB de la intención de aplicar el procedimiento de aprobación (§ 9.3.1), y termina siete días laborables antes del inicio de la reunión de la Comisión de EstudioCE. Durante este periodo, el Director solicitará a los Estados Miembros que indiquen si facultan a la Comisión de EstudioCE para que considere en su reunión la aprobación de los proyectos de Recomendación nueva o revisada. Sólo los Estados Miembros están facultados para responder a estas consultas.
9.4.2	Si la TSB recibe una o varias notificaciones indicando que la aplicación de un proyecto de Recomendación podría requerir el empleo de propiedad intelectual, por ejemplo, la existencia de una patente o una reclamación de derechos de autor, el Director comunicará esta situación en la circular que anuncia la intención de recurrir al proceso de aprobación de la Resolución 1 de la AMNT (véase el Apéndice II a la presente Resolución).
9.4.3	El Director informará a los Directores de las otras dos Oficinas, así como a las empresas de explotación reconocidas, a los organismos científicos e industriales y a las organizaciones internacionales que participan en los trabajos de la Comisión de EstudioCE correspondiente, que se ha solicitado a los Estados Miembros que respondan a la consulta sobre un proyecto de Recomendación nueva o revisada. Sólo los Estados Miembros están facultados para responder (véase el § 9.5.2).
9.4.4	Si un Estado Miembro opina que la aprobación no procede, deberá exponer sus razones e indicar los cambios que facilitarían el nuevo examen y la aprobación de los proyectos de Recomendación nueva o revisada.
9.4.5	Si el 70% o más de las respuestas de los Estados Miembros está a favor de que se considere la aprobación en la reunión de la Comisión de EstudioCE (o si no se reciben respuestas), el Director comunicará al Presidente que puede proceder a considerar la aprobación. (Cuando los Estados Miembros facultan a la Comisión de EstudioCE para aplicar el proceso de aprobación, reconocen implícitamente que la Comisión CE puede introducir las modificaciones técnicas y de redacción necesarias según lo dispuesto en el § 9.5.2.)
9.4.6	Si el porcentaje de las respuestas recibidas en el plazo debido que apoyan la consideración de la aprobación en la reunión de la Comisión de EstudioCE es inferior al 70%, el Director comunicará al Presidente de la Comisión que no procede la aprobación en esa reunión. (No obstante, la Comisión de EstudioCE examinará la información recibida con arreglo al § 9.4.4.)
NOTA – Solo se cuentan las respuestas que o bien apoyan explícitamente, o bien no apoyan explícitamente la consideración de la aprobación en la reunión de la Comisión de Estudio.
9.4.7	La TSB recopilará todos los comentarios recibidos junto con todas las respuestas a la consulta, y los presentará como TD a la siguiente reunión de la Comisión de EstudioCE.
[bookmark: _Toc381408567][bookmark: _Toc348432024]9.5	Procedimiento en las reuniones de la Comisión de Estudio
9.5.1	La Comisión de EstudioCE examinará los proyectos de Recomendación nueva o revisada como se indica en los § 9.3.1 y 9.3.3. La reunión podrá aceptar las correcciones de redacción u otras modificaciones que no afectan el fondo del texto. La Comisión de EstudioCE determinará si el resumen mencionado en el § 9.3.4 está completo y si transmite el propósito del proyecto de Recomendación nueva o revisada de manera concisa y adecuada para un experto en telecomunicaciones que no haya participado en los trabajos de la Comisión de EstudioCE.
9.5.2	Los cambios técnicos y de redacción sólo podrán hacerse durante la reunión, y serán los que resulten de las contribuciones recibidas, del proceso de consulta (véase el § 9.4) o de las declaraciones de coordinación. Cuando se estime que dichas revisiones están justificadas, pero que afectan esencialmente a los objetivos de una Recomendación o se apartan de los principios acordados en la reunión anterior de la Comisión de EstudioCE o del Grupo de TrabajoGT, se aplazará el procedimiento de aprobación hasta una nueva reunión. No obstante, cuando las circunstancias lo justifiquen, podrá aplicarse el procedimiento de aprobación si el Presidente de la Comisión de EstudioCE, en consulta con la TSB, considera:
–	que los cambios propuestos son razonables (en el contexto de las opiniones formuladas con arreglo al § 9.4) para los Estados Miembros no representados en la reunión o no representados debidamente, habida cuenta de la nueva situación; y
–	que el texto propuesto es estable.
9.5.3	Tras debatir el asunto en la reunión de la Comisión de EstudioCE, la decisión de las delegaciones de los Estados Miembros (véase el número 1005 del Anexo a la Constitución) de aprobar la Recomendación conforme a este procedimiento de aprobación ha de adoptarsedeberá adoptarse sin oposición (no obstante, véanse los § 9.5.4 sobre reservas, 9.5.5 y 9.5.6). Véase el número 239 del Convenio.
9.5.4	Cuando una delegación decida no oponerse a la aprobación de un texto, pero desee hacer constar cierto grado de reserva en relación con uno o varios aspectos, la reserva se consignará en el Informe de la reunión, y se recogerá en una nota concisa, que se adjuntará al texto de la Recomendación correspondiente.
9.5.5	En el curso de la reunión, se debe tomardeberá tomarse una decisión sobre la base de la versión definitiva del texto entregado a todos los participantes. Excepcionalmente, pero sólo durante la reunión, una delegación puede pedir más tiempo para considerar su posición. A menos que el Estado Miembro al que pertenece la delegación notifique al Director su oposición oficial en el plazo de cuatro semanas contado a partir de la fecha en que finalizó la reunión, éste procederá de la forma prevista en el § 9.6.1.
9.5.5.1	El Estado Miembro que solicite más tiempo para considerar su posición y a continuación manifieste su desacuerdo en el plazo de cuatro semanas especificado en el § 9.5.5 tendrá que exponer sus razones e indicar las modificaciones que podrían facilitar el nuevo examen y la aprobación del proyecto de Recomendación nueva o revisada en el futuro.
9.5.5.2	Cuando el Director reciba una oposición oficial, el Presidente de la Comisión de EstudioCE, tras consultar a las partes interesadas, podrá proceder de acuerdo con el § 9.3.1 sin necesidad de una nueva determinación en una reunión ulterior del Grupo de TrabajoGT o de la Comisión de EstudioCE.
9.5.6	Toda delegación puede notificar en la reunión que se abstiene de tomar una decisión sobre la aplicación del procedimiento. En tal caso, no se tendrá en cuenta la presencia de esa delegación a los efectos del § 9.5.3. Dicha abstención podrá revocarse más adelante, pero sólo durante el transcurso de la reunión.
[bookmark: _Toc381408568][bookmark: _Toc348432025]9.6	Notificación
9.6.1	Dentro de las cuatro semanas siguientes a la fecha de clausura de la reunión de la Comisión de EstudioCE o, excepcionalmente, cuatro semanas después del periodo indicado en el § 9.5.5, el Director notificará mediante una circular si el texto ha sido aprobado o no, y tomará las medidas necesarias para que dicha información se incluya también en la siguiente Notificación de la UIT. Dentro de ese mismo periodo de tiempo, el Director velará por que toda Recomendación aprobada durante la reunión de la Comisión de EstudioCE esté disponible en línea en al menos uno de los idiomas oficiales, con indicación de que el texto quizás no revista la misma forma que tendrá en la versión definitiva que se publique.
9.6.2	Cuando en el texto sometido a aprobación haya que corregir la redacción, errores de poca importancia o incoherencias evidentes, la TSB podrá, previa aprobación del Presidente de la Comisión de EstudioCE, proceder a dichas correcciones.
9.6.3	El Secretario General publicará las Recomendaciones nuevas o revisadas aprobadas en los idiomas oficiales en el plazo más breve posible indicando, en su caso, una fecha de entrada en vigor. Ahora bien, de conformidad con la Recomendación UIT-T A.11, es conveniente que las modificaciones menores se recojan en corrigenda, en lugar de publicar una nueva versión completa. Además, cuando se considere oportuno, se podrá agrupar los textos para responder a las necesidades del mercado.
9.6.4	Al dorso de la portada de todas las Recomendaciones nuevas y revisadas se debe incluir un texto que inste a los usuarios a consultar la base de datos de patentes del UIT‑T y la base de datos de derechos de autor sobre programas informáticos del UIT-T, cuya redacción propuesta es:
–	"La UIT advierte que la utilización o implementación de la presente Recomendación puede requerir el empleo de un derecho de propiedad intelectual reclamado. La UIT no se pronuncia en lo que respecta a la existencia, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reclamados, ya sea por los Estados Miembros o Miembros de Sector de la UIT o por terceros ajenos al proceso de elaboración de Recomendaciones".
–	"En la fecha de aprobación de la presente Recomendación, la UIT ha recibido/no ha recibido notificación de la existencia de propiedad intelectual, protegida por patente o derecho de autor, que puede ser necesaria para implementar esta Recomendación. Sin embargo, debe señalarse a los implementadores que puede que esta información no se encuentre totalmente actualizada al respecto, por lo que se les insta encarecidamente a consultar las correspondientes bases de datos del UIT‑T disponibles en el sitio web del UIT‑T."
9.6.5	Véase también la Recomendación UIT-T A.11 en lo que respecta a la publicación de listas de Recomendaciones nuevas y revisadas.
9.7	Corrección de defectos
Cuando una Comisión de EstudioCE determine la necesidad de informar a los implementadores de los defectos (por ejemplo, errores de mecanografía o de redacción, ambigüedades, omisiones, incoherencias, errores técnicos, etc.) detectados en una Recomendación, podrá recurrirse a una Guía del implementador. La Guía es un documento cronológico en el que se recogen todos los defectos identificados, así como su estado de corrección, desde su detección hasta su resolución final. Dicha Guía será adoptada por la Comisión de EstudioCE o uno de sus Grupos de TrabajoGT existentes, con el consentimiento del Presidente de la Comisión de EstudioCE. La Guía del Implementador estará disponible en el sitio web del UIT‑T, de libre acceso.
[bookmark: _Toc348432027]9.8	Supresión de Recomendaciones
Las Comisiones de EstudioCE decidirán en cada caso concreto cuál de las siguientes alternativas es la más adecuada para la supresión de Recomendaciones.
[bookmark: _Toc381408571]9.8.1	Supresión de Recomendaciones en la AMNT
Tras la decisión de la Comisión de EstudioCE, el Presidente incluirá en su Informe a la AMNT la solicitud de suprimir una Recomendación. La AMNT deberá examinar la solicitud y adoptar las medidas oportunas.
9.8.2	Supresión de Recomendaciones entre dos Asambleas
9.8.2.1	En una reunión de Comisión de EstudioCE se puede acordar la supresión de una Recomendación (por ejemplo, porque ha sido sustituida por otra o porque ha quedado obsoleta). Este acuerdo se debedeberá adoptarse sin oposición, y la información sobre el mismo, incluido un resumen explicativo sobre los motivos de la supresión, se comunicará en una circular. Si no se recibe ninguna objeción a la supresión en el plazo de tres meses, dicha supresión se hará efectiva. Si se oponen objeciones, el asunto se devolverádeberá devolverse a la Comisión de EstudioCE.
9.8.2.2	La notificación de los resultados se incluirá en otra Circular, y el Director transmitirá un informe al GANT sobre este particular. Además, el Director de la TSB publicará una lista de las Recomendaciones suprimidas cuando se estime oportuno, pero al menos una vez a mediados del periodo de estudios.


NOTA 1 – Excepcionalmente, cuando una delegación solicite más tiempo, se podrá otorgar un periodo adicional de hasta cuatro semanas, según 9.5.5.
NOTA 2 – DETERMINACIÓN por CE o GT: La Comisión de EstudioCE o el Grupo de TrabajoGT determina que el trabajo sobre un proyecto de Recomendación está lo suficientemente avanzado, y solicita al Presidente de la CE que curse la petición al Director (9.3.1).
NOTA 3 – PETICIÓN DEL PRESIDENTE: El Presidente de la CE pide al Director que anuncie la intención de aplicar el procedimiento de aprobación (9.3.1).
NOTA 4 – TEXTO EDITADO DISPONIBLE: El proyecto de Recomendación, incluido el resumen exigido, deberá obrar en poder de la TSB en versión editada definitiva y al menos en un idioma oficial (9.3.3). Todo material electrónico asociado a la Recomendación deberá también ponerse a disposición de la TSB al mismo tiempo.
NOTA 5 – ANUNCIO DEL DIRECTOR: El Director anuncia la intención de solicitar la aprobación del proyecto de Recomendación en la próxima reunión de la CE. La invitación a la reunión, en la que se anuncia la intención de aplicar el procedimiento de aprobación mencionado, se envía a todos los Estados Miembros y Miembros de Sector de modo que la reciban al menos tres meses antes de la reunión (9.3.1 y 9.3.3).
NOTA 6 – SOLICITUD DEL DIRECTOR: El Director solicita a los Estados Miembros que le comuniquen si aprueban o no la propuesta de consideración de la aprobación (9.4.1 y 9.4.2). A la solicitud se adjuntan el resumen y la referencia al texto completo definitivo.
NOTA 7 – DISTRIBUCIÓN DEL TEXTO: El texto del proyecto de Recomendación se distribuyedeberá haberse distribuido en los idiomas oficiales al menos un mes antes de la reunión anunciada (9.3.5).
NOTA 8 – FECHA LÍMITE PARA LA RESPUESTA DE LOS ESTADOS MIEMBROS: Si el 70% de las respuestas recibidas de los Estados Miembros durante el periodo de consulta se pronuncia a favor de la aprobación, se acepta la propuesta (9.4.1, 9.4.5 y 9.4.7).
NOTA 9 – DECISIÓN POR LA CE: Tras el debate, la Comisión de EstudioCE alcanza el acuerdo sin oposición de aplicar el procedimiento de aprobación (9.5.3 y 9.5.2). Toda delegación puede hacer constar cierto grado de reserva (9.5.4), solicitar más tiempo para considerar su posición (9.5.5) o abstenerse de tomar una decisión (9.5.6).
NOTA 10 – NOTIFICACIÓN DEL DIRECTOR: El Director notifica si el proyecto de Recomendación ha sido aprobado o no (9.6.1).
Figura 9.1 – Aprobación de Recomendaciones nuevas y revisadas
mediante el procedimiento de aprobación tradicional –
Secuencia de eventos
Apéndice I
(a la Resolución 1 (Rev. Hammamet, 2016Ginebra, 2022))
Información para proponer una Cuestión
•	Origen
•	Título abreviado
•	Tipo de Cuestión o propuesta[footnoteRef:7]5 [7: 5	Cuestión de fondo o Cuestión que implica realizar tareas, cuyo resultado puede dar lugar a una Recomendación, a una propuesta de elaboración de un nuevo manual o a la revisión de un manual existente, etc.] 

•	Motivos o experiencia que justifican la Cuestión o la propuesta
•	Proyecto de texto de la Cuestión o de la propuesta
•	Objetivo u objetivos de las tareas y plazo previsto para realizarlas
•	Relación de esta actividad de estudio con otras:
	Recomendaciones
	Cuestiones
	Comisiones de Estudio (CE)
	Organizaciones de normalización pertinentes.
Las directrices para preparar textos de Cuestiones pueden consultarse en el sitio web del UIT-T.
Apéndice II
(a la Resolución 1 (Rev. Hammamet, 2016Ginebra, 2022))
Propuesta de texto para la nota que se incluirá en la Circular
La TSB ha recibido una o más declaraciones en el sentido de que, para implementar este proyecto de Recomendación, puede ser necesario el empleo de propiedad intelectual protegida por una o varias patentes y/o derechos de autor de programas informáticos, publicados o pendientes de publicación. La información disponible sobre patentes y derechos de autor de programas informáticos se puede consultar en el sitio web del UIT-T.

…



[bookmark: _Toc477787115]RESOLUCIÓN 20 (Rev. Hammamet, 2016Ginebra, 2022)
[bookmark: _Toc477787116]Procedimientos para la atribución y gestión de los recursos de numeración, denominación, direccionamiento e identificación internacionales
de telecomunicaciones
(Helsinki, 1993; Ginebra, 1996; Montreal, 2000; Florianópolis, 2004; 
Johannesburgo, 2008; Dubái, 2012; Hammamet, 2016, Ginebra, 2022)
La Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (Hammamet, 2016Ginebra, 2022),
reconociendo
a)	las reglas pertinentes del Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales (RTI) relativas a la integridad y la utilización de los recursos de numeración y la identificación de la línea llamante;
b)	las instrucciones formuladas en las Resoluciones adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios relativas a la estabilidad de los planes de numeración e identificación, especialmente los planes de las Recomendaciones UIT-T E.164 y UIT‑T E.212, y en particular, en la Resolución 133 (Rev. Busán, 2014) de la Conferencia de Plenipotenciarios, que resuelve encargar al Secretario General y a los Directores de las Oficinas: "que tomen las medidas necesarias para velar por la soberanía de los Estados Miembros de la UIT respecto a los planes de numeración de la Recomendación UIT‑T E.164, independientemente de la aplicación en que se utilicen";
<título de IDN>;
b)	la Resolución 49 (Rev. Hammamet, 2016) de la presente Asamblea, relativa a ENUM,
observando
a)	que los procedimientos relativos a la atribución y gestión de los recursos de numeración, denominación, direccionamiento e identificación (NDDI) internacionales de telecomunicaciones y de los códigos relacionados (por ejemplo, nuevos indicativos de país para telefonía, códigos télex de destino, códigos de señalización de zona/red, indicativos de país para datos, indicativos de país para móviles, identificación), incluida la ENUM, se establecen en las Recomendaciones pertinentes de las series UIT‑T E, UIT‑T F, UIT‑T Q y UIT‑T X del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T);
b)	que los principios relativos a los futuros planes NDDI de los nuevos servicios o aplicaciones y los procedimientos de atribución de los recursos NDDI pertinentes para satisfacer las necesidades de las telecomunicaciones internacionales se estudiarán de acuerdo con esta Resolución y con el programa de trabajo aprobado por esta Asamblea para las Comisiones de Estudio del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT‑T);
c)	la actual implantación de las redes de la próxima generación (NGN), las redes futuras (FN) y las redes basadas en el protocolo Internet (IP);
d)	que las Comisiones de Estudio del UIT-T elaboran y mantienen diversos recursos NDDI de telecomunicaciones internacionales de uso generalizado;
e)	que las autoridadeslos representantes de administraciones nacionales encargadas de la atribución de los recursos NDDI, incluidos los códigos de área/red de señalización (Recomendación UIT‑T Q.708) y los indicativos de país para datos (Recomendación UIT‑T X.121), participan normalmente en la Comisión de Estudio 2 del UIT‑T;
f)	que por el interés común de los Estados Miembros y los Miembros de Sector del UIT‑T, las Recomendaciones y directrices aplicables a los recursos NDDI internacionales de telecomunicaciones deben:
i)	ser conocidas, reconocidas y aplicadas por todos;
ii)	utilizarse para ganar y mantener la confianza de todos en los servicios relacionados;
iii)	evitar la utilización indebida de tales recursos;
g)	los Artículos 14 y 15 del Convenio de la UIT relativos a las actividades de las Comisiones de Estudio del UIT-T y a las responsabilidades del Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB), respectivamente,
considerando
a)	que la asignación de los recursos NDDI de las telecomunicaciones internacionales es responsabilidad del Director de la TSB y de las administraciones correspondientes;
b)	el crecimiento mundial del número de abonados móviles y a Internet, y la convergenciala evolución de los servicios de telecomunicaciones,
resuelve encargar
1	al Director de la TSB que, antes de asignar, reasignar y/o recuperar los recursos NDDI de telecomunicaciones internacionales, consulte:
i)	al Presidente de la Comisión de Estudio 2, en cooperación con los Presidentes de las demás Comisiones de EstudioCE pertinentes, o si es necesario al representante delegado por el Presidente para resolver las cuestiones relacionadas con los requisitos especificados en las Recomendaciones del UIT‑T pertinentes; y
ii)	a la Administración o Administraciones pertinentes; y/o
iii)	al solicitante/beneficiario autorizado, cuando sea necesario establecer una comunicación directa con la TSB para establecer las responsabilidades;
en sus deliberaciones y consultas, el Director tendrá en cuenta los principios generales de atribución de recursos NDDI, así como las disposiciones pertinentes de las Recomendaciones de las series UIT‑T E, UIT‑T F, UIT‑T Q y UIT‑T X, y las que se adopten posteriormente;
2	a la Comisión de Estudio 2, en cooperación con las demás Comisiones de Estudio pertinentes, que aporte al Director de la TSB:
i)	asesoría sobre aspectos técnicos, funcionales y de explotación para la asignación, reasignación y/o recuperación de los recursos NDDI de telecomunicaciones internacionales de acuerdo con las Recomendaciones correspondientes, teniendo en cuenta los resultados de los estudios en curso;
ii)	información y orientaciones cuando se formulen reclamaciones acerca de la utilización improcedente de los recursos NDDI de telecomunicaciones internacionales;
3	al Director de la TSB, en estrecha colaboración con la Comisión de Estudio 2 y cualesquiera otras Comisiones de Estudio pertinentes, que siga de cerca con la Administración concernida la utilización improcedente de todo recurso NDDI de las telecomunicaciones internacionales, y que informe convenientemente al Consejo de la UIT;
43	al Director de la TSB que adopte las medidas y acciones apropiadas cuando la Comisión de Estudio 2, en cooperación con las demás Comisiones de Estudio pertinentes, haya dado su información y asesoramiento y sus orientaciones, en virtud de losdel resuelve encargar 2 y 3;
54	a la Comisión de Estudio 2 que siga examinando las medidas necesarias para velar plenamente por la soberanía de los Estados Miembros de la UIT con respecto a los planes NDDI de los indicativos de país, tal como se consagra en la Recomendación UIT-T E.164 y otras Recomendaciones y procedimientos pertinentes, incluida la ENUM; dichas medidas incluirán las formas y medios para tratar y contrarrestar toda utilización improcedente de cualesquiera de los recursos NDDI de telecomunicaciones internacionales.
[bookmark: _Toc477787119]

RESOLUCIÓN 29 (Rev. Hammamet, 2016Ginebra, 2022)
[bookmark: _Toc477787120][Procedimientos alternativos de llamada en las redes internacionales
de telecomunicación
[NOTA – Es posible que tenga duplicidades con la Resolución 21de la PP – suprimir o mejorar los “encarga” para que sean específicos del trabajo de las CE]
(Ginebra, 1996; Montreal, 2000; Florianópolis, 2004; Johannesburgo, 2008;
Dubái, 2012; Hammamet, 2016; Ginebra, 2022)
La Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (Ginebra, 2022Hammamet, 2016),
recordando
a)	la Resolución 1099, adoptada por el Consejo en su reunión de 1996, sobre los procedimientos alternativos de llamada en las redes internacionales de telecomunicaciones, en la cual se insta al Sector de Normalización de las Telecomunicaciones (UIT‑T) a que elabore tan pronto como sea posible Recomendaciones adecuadas con respecto a los procedimientos alternativos de llamada;
b)	la Resolución 22 (Rev. Dubái, 2014) de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones, sobre procedimientos alternativos de llamada en las redes internacionales de telecomunicaciones, identificación del origen de las llamadas y reparto de los ingresos derivados de la prestación de servicios internacionales de telecomunicaciones;
c)	la Resolución 21 (Rev. Busán, 2014) de la Conferencia de Plenipotenciarios relativa a las medidas sobre los procedimientos alternativos de llamada en redes internacionales de telecomunicaciones,
reconociendo
a)	que los procedimientos alternativos de llamada, que pueden ser potencialmente dañinos, no están autorizados en muchos países mientras que en otros sí;
b)	que aunque los procedimientos alternativos de llamada pueden ser potencialmente dañinos, también pueden resultar atractivos para los usuarios;
c)	que los procedimientos alternativos de llamada, que pueden ser potencialmente dañinos y que pueden tener una incidencia negativa en los ingresos de los operadores de telecomunicaciones internacionales o las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros, pueden menoscabar gravemente, en particular, los esfuerzos de los países en desarrollo[footnoteRef:8]1 para lograr una evolución sólida de sus redes y servicios de telecomunicaciones; [8: 1	Este término comprende los países menos adelantados, los pequeños Estados insulares en desarrollo, los países en desarrollo sin litoral y los países con economías en transición.] 

d)	que la distorsión de los esquemas de tráfico resultantes de algunas modalidades de procedimientos alternativos de llamada, que pueden ser potencialmente dañinos, puede afectar a la gestión del tráfico y a la planificación de la red;
e)	que algunas modalidades de procedimientos alternativos de llamada degradan gravemente las características de funcionamiento y la calidad de las redes de telecomunicaciones;
f)	que la proliferación de redes basadas en el protocolo Internet (IP), incluida Internet, en la prestación de servicios de telecomunicaciones ha repercutido en los métodos y medios de los procedimientos alternativos de llamada, y que es necesario identificar y redefinir dichos procedimientos,
considerando
a)	los resultados del taller de la UIT sobre identificación del origen y procedimientos alternativos de llamada;
b)	los resultados del Taller de la UIT sobre suplantación de la identificación de la parte llamante organizado por la Comisión de Estudio 2 del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T) en Ginebra, el 2 de junio de 2014;
c)	que todo procedimiento de llamada debe tener por objetivo el mantenimiento de un nivel aceptable de calidad de servicio (QoS) y de calidad percibida (QoE), así como proporcionar la identificación de la línea llamante (CLI) y/o la información sobre la identificación del origen (OI),
reafirmando
a)	que cada país tiene el derecho soberano de reglamentar sus telecomunicaciones;
b)	que en el Preámbulo a la Constitución de la UIT se menciona "la importancia creciente de las telecomunicaciones para la salvaguardia de la paz y el desarrollo económico y social de todos los Estados", y se dice que en la Constitución los Estados Miembros han convenido en "facilitar las relaciones pacíficas, la cooperación internacional entre los pueblos y el desarrollo económico y social por medio del buen funcionamiento de las telecomunicaciones",
observando
que para minimizar el efecto de los procedimientos alternativos de llamada:
i)	los operadores de telecomunicaciones internacionales o las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros deben, dentro del marco de su legislación nacional, hacer todo lo posible para establecer el nivel de las tasas a recaudar sobre la base de los costes, teniendo en cuenta el Artículo 6.1.1 del Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales y la Recomendación UIT‑T D.5;
ii)	las administraciones y los operadores de telecomunicaciones internacionales o las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros deben observar las directrices elaboradas por los Estados Miembros en relación con las medidas que cabe aplicar a fin de disuadir la incidencia de los procedimientos alternativos de llamada en otros Estados Miembros,
resuelve
1	que se sigan identificando y definiendo todas las modalidades de procedimientos alternativos de llamada, se estudien sus repercusiones en todas las partes interesadas, y se elaboren las Recomendaciones pertinentes sobre procedimientos alternativos de llamada;
2	que las administraciones y operadores de telecomunicaciones internacionales o las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros adopten, en la medida de lo posible, todas las medidas para suspender los métodos y las prácticas de todos los procedimientos alternativos de llamada que degraden gravemente la QoS y la QoE de las redes de telecomunicaciones, o impidan proporcionar la CLI y la información sobre la OI;
3	que las administraciones y operadores de telecomunicaciones internacionales o las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros adopten un enfoque cooperativo en lo tocante al respeto de la soberanía nacional de los demás se adjunta una propuesta de directrices;
4	que se encargue a la Comisión de Estudio 2 del UIT-T que estudie otros aspectos ytodas las modalidades de los procedimientos alternativos de llamada, incluyendo los vinculados a la interconexión de las estructuras IP con las tradicionales y a los consecuentes casos de obstrucción, ocultación o falsificación de la información relativa a la OI o la CLI y la evolución de los procedimientos alternativos de llamada, en particular la utilización de aplicaciones telefónicas superpuestas (OTT) que utilizan los números de teléfono, que pueden dar lugar a prácticas fraudulentas, y que elabore las Recomendaciones y directrices pertinentes;
5	que se encargue a la Comisión de Estudio 3 del UIT-T que considere las repercusiones económicas de los procedimientos alternativos de llamada, de la no identificación del origen o la falsificación del mismo y del uso fraudulento de las aplicaciones telefónicas OTT sobre los esfuerzos de los países en desarrollo por desarrollar sus redes y servicios de telecomunicaciones locales de una manera sólida, y que elabore las Recomendaciones y directrices adecuadas;
6	que se encargue a la Comisión de Estudio 12 que formule directrices relativas al umbral mínimo de QoS y QoE que se ha de alcanzar cuando se utilicen procedimientos alternativos de llamada,
encarga al Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones
que siga cooperando con el Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones (BDT) a fin de facilitar la participación en esos estudios de los países en desarrollo y la utilización de sus resultados, así como en la aplicación de la presente Resolución,
invita a los Estados Miembros
1	a adoptar un marco jurídico y reglamentario nacional con el fin de solicitar a las administraciones y operadores de telecomunicaciones internacionales o a las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros que eviten la utilización de procedimientos alternativos de llamada que degraden el nivel de QoS y QoE, que velen por que se facilite la información relativa a la CLI y a la OI internacionales, al menos a la empresa de explotación de destino y que garanticen una tarificación adecuada, habida cuenta de las Recomendaciones UIT-T pertinentes;
2	presentar contribuciones al respecto.
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[bookmark: _Toc381408594]Apéndice
(a la Resolución 29 (Rev. Hammamet, 2016))
Propuesta de directrices para las Administraciones y operadores de
telecomunicaciones internacionales o empresas de explotación
autorizadas por los Estados Miembros sobre las consultas
relativas a los procedimientos alternativos de llamada
[NOTA – Considerar la propuesta de supresión del Apéndice si se incluye el texto en E.ACP]
En interés del desarrollo mundial de las telecomunicaciones internacionales, conviene que las administraciones y operadores de telecomunicaciones internacionales o las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros cooperen con los demás y adopten un enfoque de colaboración. Todo enfoque de cooperación y las medidas consiguientes deben de tener en cuenta las limitaciones de las leyes nacionales. Se recomienda la aplicación de las directrices siguientes relativas a los procedimientos alternativos de llamada (PALL) en el país X (donde se sitúa el usuario de los PALL) y en el país Y (donde se sitúa el proveedor de los PALL). Cuando el tráfico de PALL está destinado a un país distinto de los países X o Y, debe respetarse la soberanía y el estatuto reglamentario del país de destino.
	País X 
(el de ubicación del usuario de los PALL)
	País Y 
(el de ubicación del proveedor de los PALL)

	Conviene adoptar un enfoque general razonable de colaboración
	Conviene adoptar un enfoque general razonable de colaboración

	La administración X que desea restringir o prohibir los PALL debe establecer una posición de principios clara
	

	La administración X debe hacer saber su posición nacional
	La administración Y debe señalar esta información a los operadores de telecomunicaciones internacionales o las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros y los suministradores de PALL de su territorio utilizando todos los medios oficiales disponibles

	La administración X debe indicar su posición de principios a las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros que operan en su territorio y dichas empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros deben adoptar las medidas con las que se asegure que sus acuerdos de explotación nacional se ajustan a dicha posición
	Las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros del país Y deben cooperar considerando toda modificación necesaria de los acuerdos internacionales de explotación

	
	La administración Y y/o las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros del país Y deben tratar de asegurarse de que todos los proveedores de PALL que se establezcan en su territorio son conscientes de que:
a)	este tipo de procedimientos no deben darse a un país en el que estén expresamente prohibidos; y
b)	la configuración de los PALL debe ser de un tipo que no degrade la calidad y las características de la RTPC internacional.

	La administración X adoptará todas las medidas razonables dentro de su jurisdicción y la responsabilidad de detener la oferta y/o utilización en su territorio de los PALL que:
a)	estén prohibidos; y/o
b)	sean perjudiciales para la red.
Las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros activas en el país X cooperarán para aplicar dichas medidas.
	La administración Y las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros activas en el país Y deben adoptar todas las medidas razonables para impedir que los proveedores de PALL de su territorio ofrezcan dichos procedimientos:
a)	en otros países en los que estén prohibidos; y/o
b)	cuando sean perjudiciales para las redes involucradas.

	NOTA 1 – Por lo que se refiere a las relaciones entre los países que consideran los PALL como un "servicio internacional de telecomunicaciones" tal como se define en el Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales, las empresas de explotación autorizadas por los Estados Miembros en cuestión deben establecer acuerdos de explotación bilaterales sobre las condiciones de explotación de los PALL.
NOTA 2 – Todas las modalidades de PALL deben ser definidas por la Comisión de Estudio 2 del UIT-T y consignadas en la Recomendación UIT-T pertinente (por ejemplo, llamada por intermediario, superpuestos (OTT), las llamadas por mayorista, etc.).]
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RESOLUCIÓN 67 (Rev. Hammamet, 2016Ginebra, 2022)
[bookmark: _Toc477787168]Utilización en el Sector de Normalización de las Telecomunicaciones
de la UIT de los idiomas de la Unión en igualdad de condiciones
(Johannesburgo, 2008; Dubái, 2012; Hammamet, 2016; Ginebra, 2022)
La Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (Ginebra, 2022Hammamet, 2016),
reconociendo
a)	la adopción por la Conferencia de Plenipotenciarios de la Resolución 154 (Busán, 2014Dubái, 2018) relativa a la utilización de los seis idiomas oficiales de la Unión en igualdad de condiciones, en la que se dan instrucciones al Consejo de la UIT y a la Secretaría General acerca de la manera de lograr la igualdad de trato de los seis idiomas;
b)	la Resolución 1372 del Consejo, en su forma revisada en la reunión de 2016, y en la que se destaca apreciaba la labor realizada por el Comité de Coordinación de la Terminología de la UIT (CCT)de Vocabulario (CCV) del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT-R) y el Comité para la Normalización del Vocabulario (CNV) del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-T) con respecto a la adopción y concertación de términos y definiciones en el campo de las telecomunicaciones/tecnologías de la información y la comunicación (TIC) en todos los seis idiomas oficiales de la Unión;
cb)	la Resolución 1386, adoptada por el Consejo en su reunión de 2017, sobre el Comité de Coordinación de la Terminología de la UIT (CCT-UIT), que está formado por el CCV del UIT-R y el CNV del UIT-T que funcionan de acuerdo con las Resoluciones pertinentes de la Asamblea de Radiocomunicaciones y la AMNT, respectivamente, y por representantes del UIT-D, en estrecha colaboración con la Secretaría;
c)	la Resolución 1 (Rev. Hammamet, 2016) de la AMNT sobre el Reglamento Interno del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT;
d)	las decisiones adoptadas por el Consejo con el fin de centralizar las funciones de edición para los idiomas en la Secretaría General (Departamento de Conferencias y Publicaciones), por las que se pide a los Sectores que presenten los textos definitivos sólo en inglés (esto se aplica también a los términos y definiciones),
considerando
a)	que en la Resolución 154 (Rev. Busán, 2014) se encarga al Consejo que prosiga la labor del Grupo de Trabajo del Consejo sobre los Idiomas (GTC-Idiomas) con el fin de supervisar los progresos logrados e informar al Consejo sobre la aplicación de la presente Resolución;
b)	la importancia de que las páginas web del UIT-T suministren información en todos los idiomas oficiales de la Unión en igualdad de condiciones;
c)	que, en la Resolución 1386 del Consejo, se considera la importancia de la colaboración con otros organismos interesados sobre términos y definiciones, símbolos y otros medios de expresión, las unidades de medida, etc., con el fin de normalizar estos elementos;
d)	la dificultad de llegar a acuerdos sobre definiciones cuando están implicadas varias Comisiones de Estudio de la UIT,
observando
a)	que se ha creado el CNV, de conformidad con la Resolución 67 (Johannesburgo, 2008) de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (AMNT), relativa al establecimiento de dicho Comité;
b)	que el CNV del UIT-T es parte integrante del CCT-UIT, de acuerdo con la Resolución 1386 del Consejo de 2017,
resuelve
1	que, en el marco de sus mandatos, las Comisiones de Estudio del UIT-T prosigan su labor en relación con los términos técnicos y de explotación y sus definiciones, únicamente en inglés;
2	que el trabajo sobre el de normalización del vocabulario de normalización en el UIT-T se base en las propuestas que formulen sobre el particular las Comisiones de Estudio en idioma inglés, y en el examen y adopción de la traducción de los términos y definiciones en los otros cinco idiomas oficiales que proponga la Secretaría General, y que dicho trabajo sea encomendado al CNVCCT-UIT, {compuesto por expertos que dominan los idiomas oficiales de todos los Sectores de la UIT, personas nombradas por organizaciones interesadas y otros participantes en los trabajos de la UIT, en estrecha colaboración con la Secretaría General de la UIT y el editor de inglés de la TSB}[footnoteRef:9]; [9:  La reunión del GR-ExmRes alentó a los presentadores de contribuciones a armonizar el texto entre las llaves. El texto incluido refleja una propuesta de armonización de la Secretaría. ] 

3	que, al proponer términos y definiciones, las Comisiones de Estudio del UIT-T utilicen las directrices especificadas en el Anexo B a la "Guía del Autor de Recomendaciones del UIT-T";
4	que, cuando varias Comisiones de Estudio del UIT-T estén definiendo los mismos términos y/o conceptos, se esfuercen por escoger un sólo término y una sola definición que resulten aceptables para las demás Comisiones de Estudio del UIT-T interesadas;
5	que, al seleccionar términos y preparar definiciones, las Comisiones de Estudio del UIT‑T tengan en cuenta el uso establecido de los términos y definiciones existentes en la UIT, especialmente aquellos que aparecen en la base de datos en línea de términos y definiciones de la UIT;
6	que la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) recopile los nuevos términos y definiciones propuestos por las Comisiones de Estudio del UIT-Tde la UIT, tras consultar al CNVCCT-UIT, y los incorpore a la base de datos en línea de términos y definiciones de la UIT[, y los publique regularmente en forma de informe técnico, cada periodo de estudio][footnoteRef:10]; [10:  En el presente documento, los corchetes cuadrados se utilizan para delimitar texto con propuestas que la reunión sugirió tratar en una futura revisión de la Resolución 154 de la PP.] 

7	que el CNV colabore estrechamente con el CCV del UIT-R, y que se celebren reuniones conjuntas siempre que sea posible, preferiblemente en línea;
8	que, en el ejercicio de sus funciones, el CNV se atenga a las disposiciones de la Resolución 154 (Rev. Busán, 2014) y colabore con el GTC-Idiomas;
9[6bis	que el GAR y el GANT consideren la viabilidad de establecer un órgano de trabajo conjunto en la UIT encargado de las cuestiones relacionadas con el vocabulario y la utilización de los seis idiomas de la Unión en igualdad de condiciones y que informen a sus respectivas Asambleasque la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) coopere con las organizaciones de normalización regionales/nacionales de los países de los idiomas oficiales para perfeccionar la traducción de las nuevas terminologías a los idiomas oficiales respectivos;]
7	que la AMNT nombre al Presidente y a los seis Vicepresidentes del CNV del UIT-T, cada uno representando a uno de los idiomas oficiales;
8	que en el Anexo 1 se define el mandato del CNV del UIT-T,
encarga al Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones
1	que se sigan traduciendo todas las Recomendaciones aprobadas con arreglo al proceso de aprobación tradicional (TAP) en todos los idiomas oficiales de la Unión;
2	que se traduzcan todos los informes del GANT y los Informes de las Sesiones Plenarias de las Comisiones de Estudio, en todos los idiomas oficiales de la Unión;
3	que se traduzcan todas las Recomendaciones de la serie UIT-T A (Métodos de trabajo del UIT-T) 	en todos los idiomas oficiales de la Unión[footnoteRef:11]; [11:  En la reunión del GR-ExmRes, la Secretaría informó de que todas las Recomendaciones de la serie UIT-T A están ya traducidas en todos los idiomas oficiales de la Unión. ] 

[3bis	que se traduzcan los documentos de políticas y de Directrices de la UIT sobre derechos de propiedad intelectual;]
4	que se traduzcan los documentos relativos a los mandatos y los métodos de trabajo de los Grupos ad hoc del Director de la TSB[footnoteRef:12]; [12:  En la reunión del GR-ExmRes, la Secretaría informó de que esta propuesta solicita una financiación adicional y de que será necesario un análisis adicional en la Comisión de Presupuesto.] 

5	que en la Circular que anuncia la aprobación de una Recomendación se indique si esta se traducirá;
46	que se sigan traduciendo las Recomendaciones del UIT-T aprobadas en virtud del Proceso de Aprobación Alternativo (AAP), considerando la posibilidad de duplicar el número de páginas traducidas en el caso de dichas Recomendacioneshasta un máximo de 2000 páginas, dentro de los recursos financieros de la Unión;
57	que se supervise la calidad de las traducciones y los gastos inherentes;
68	que señale esta Resolución a la atención de los l Directores de la Oficina de Radiocomunicaciones y de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones,
invita al Consejo
1[9	a tomar las medidas necesarias para garantizar que la información se publique en los sitios web de la UIT en los seisseguir analizando todas las posibles opciones para prestar servicios de interpretación y traducción de documentos disponibles de la UIT a fin de promocionar la utilización de los idiomas oficiales de la Unión en igualdad de condiciones, con sujeción a los límites presupuestarios, de conformidad con la Resolución 1372 del Consejo en las reuniones del UIT-T, y en particular en las reuniones de las Comisiones de Estudio;,]
2	a examinar la Resolución 154 (Rev. Busán, 2014) para considerar la posibilidad de crear, en el seno de la UIT, un único órgano de trabajo encargado de las cuestiones relacionadas con el vocabulario y la utilización de los seis idiomas de la Unión en igualdad de condiciones,
encarga al Grupo Asesor de Normalización de las Telecomunicaciones
1	que estudie el mecanismo óptimo para decidir qué Recomendaciones aprobadas con arreglo al AAP se traducirán, habida cuenta de las decisiones del Consejo;
[2	que siga examinando la utilización de todos los idiomas de la Unión en igualdad de condiciones en las publicaciones y sitios web de la UIT].
Anexo
(a la Resolución 67 (Rev. Hammamet, 2016Ginebra, 2022))
Mandato del Comité para la Normalización del Vocabulario
1	Representar los intereses del UIT-T en el Comité de Coordinación de la Terminología de la UIT (CCT-UIT).
12	Ofrecer asesoramiento, a través del CCT-UIT, sobre los términos y definiciones para cumplir con la labor del UIT-T en relación con el vocabulario en los seis idiomas oficiales, en estrecha colaboración con la Secretaría General (Departamento de Conferencias y Publicaciones), el editor de inglés de la TSB y los correspondientes Relatores para el vocabulario de las Comisiones de Estudio, y tratar de lograr la armonización entre todas las Comisiones de Estudio del UIT-T interesadas en lo tocante a los términos y definiciones.
23	Coordinarse, a través del CCT-UIT, con el CCV del UIT-R y con otras organizaciones que se encargan de la labor relativa al vocabulario en el ámbito de las telecomunicaciones, por ejemplo la Organización Internacional de Normalización (ISO) y la Comisión Electrónica Internacional (CEI), así como con el Comité Técnico Mixto de CEI/ISO para la Información y Tecnología (JTC 1), con el fin de evitar duplicaciones de términos y definiciones.
34	Informar al GANT al menos una vez al año acerca de sus actividades e informar sobre sus resultados a la siguiente AMNT.



Apéndice II al documento 24 de la AMNT-20
Mejoras necesarias en la Sección 7 de la Resolución 1
II.1	Antecedentes
El GANT ha llegado al consenso de que son necesarias mejoras en la Sección 7 de la Resolución 1. Existen algunas incoherencias internas en la propia sección: por ejemplo, los números de las cláusulas indicados en la Figura 7.1a no siempre coinciden con el número de cláusula del texto correspondiente al paso del proceso. Algunos de los pasos del proceso se muestran en las figuras en un orden cronológico diferente a la secuencia de los pasos descrita en el texto. Existen algunas diferencias reconocidas entre la práctica habitual y el texto (por ejemplo, las propuestas de Cuestiones nuevas o revisadas se aprueban si el GANT las refrenda sin proponer cambios, sin esperar a la siguiente reunión de la CE, y las Cuestiones propuestas para el siguiente periodo de estudios en la AMNT se publican tal y como proceden de las Comisiones de Estudio, y no las publica el GANT tras examinarlas). No está claro en qué circunstancias y mediante qué procedimiento debe emplearse la consulta a los Estados Miembros para la aprobación de las Cuestiones nuevas o revisadas (por ejemplo, antes o después del examen del GANT).
Se han elaborado y debatido varias opciones en el GANT (en el Grupo de Relator sobre los métodos de trabajo), en particular sobre la manera de utilizar la consulta a los Estados Miembros. No se ha alcanzado un consenso en el GANT sobre ninguna opción específica como base para mejorar la Sección 7 de la Resolución 1, o sobre una modificación específica del texto. El estado de los debates en el GANT se proporciona a la AMNT para información.   
II.2	Opciones para aclarar las opciones relativas a la utilización de la consulta a los Estados Miembros
La aprobación de las Cuestiones nuevas o revisadas mediante consulta a los Estados Miembros (Ref.: cláusula 7.2.3 de la Resolución 1) se indica en caso de que no se alcance el consenso en la CE. La cláusula 7.2 contiene, en general, unos pasos del proceso que ocurren después del examen del GANT, y también se muestra en la figura 7.1a que ocurren después del examen del GANT. Sin embargo, las Cuestiones nuevas o revisadas ni siquiera se envían al GANT para su examen a menos que la CE llegue a un consenso sobre un texto para enviar al GANT en el paso anterior 7.1.6.
Se han debatido cuatro opciones sobre cómo resolver esta incoherencia (una vez más, no se ha alcanzado un consenso sobre si cualquiera de estas opciones o una variante de las mismas es el camino correcto a seguir):
•	Opción 1: Mantener la continuidad del texto existente, limitar la aplicación de la consulta a los Estados Miembros al caso concreto en el cual, después de alcanzar un consenso sobre un texto para enviar al GANT para su examen, la CE no consigue llegar a un consenso sobre el texto que incluye los cambios recomendados por el GANT.
•	Opción 2: Añadir un camino explícito que permita a una CE solicitar el examen del GANT y su asesoramiento en una situación sin consenso antes de iniciar la consulta a los Estados Miembros.
•	Opción 3: Remitir a la AMNT todos los casos de propuestas de Cuestiones nuevas o revisadas que no alcancen un consenso.
•	Opción 4: Replantear la consulta a los Estados Miembros como un paso final de aprobación para las Cuestiones nuevas o revisadas con implicaciones reglamentarias o de políticas, en particular, las que se refieren a aspectos relativos a tarifas y de contabilidad, y a los planes relevantes de numeración y direccionamiento (Cuestiones "TAP por defecto").
Estas cuatro opciones se muestran en los diagramas de flujo de las Figuras II-1 a II-4 a continuación. Cabe señalar que estas Figuras se han elaborado con el estilo de las Figuras 7.1a y 7.1b de la Resolución 1. Se sugirió que, si se incluye una figura similar en la Resolución, se dibuje utilizando el Lenguaje de Especificación y Descripción (SDL) propio del UIT-T, descrito en las Recomendaciones Z.100-Z.109 de la CE 17 del UIT-T.
II.3	Declaración de la Federación de Rusia
Se solicitó la inclusión de la siguiente declaración de la Federación de Rusia en el presente documento:
De acuerdo con las disposiciones 246D y 246H del Convenio, las Cuestiones y recomendaciones que tengan connotaciones de política o reglamentación o que susciten dudas en cuanto a su alcance deben ser objeto de una consulta formal de los Estados Miembros.
Estas disposiciones no están actualmente aplicadas en la Sección 7 "Elaboración y aprobación de Cuestiones" de la Resolución 1 de la AMNT y el UIT-T no las está siguiendo en sus prácticas habituales entre Asambleas.
La Federación de Rusia considera que la AMNT debe analizar en profundidad la Sección 7 de la Resolución 1 y modificarla no solamente para conseguir una mayor claridad sino, más importante, para aplicar las disposiciones pertinentes de la Constitución y el Convenio de la UIT. 
[NOTA DE LA TSB – El resto del presente documento está solo en inglés y refleja los resultados de las sesiones del GR-MT durante la reunión del GANT (virtual, 10-17 de enero de 2022)]
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[Opción 1 de la revisión de la Figura 7.1a - Aprobación de Cuestiones nuevas o revisadas entre AMNT]
Figura II-1 – Opción 1 del procedimiento de aprobación para Cuestiones nuevas o revisadas
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[Opción 2 de la revisión de la Figura 7.1a - Aprobación de Cuestiones nuevas o revisadas entre AMNT]
Figura II-2 – Opción 2 del procedimiento de aprobación para Cuestiones nuevas o revisadas
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[Opción 3 de la revisión de la Figura 7.1a - Aprobación de Cuestiones nuevas o revisadas entre AMNT]
Figura II-3 – Opción 3 del procedimiento de aprobación para Cuestiones nuevas o revisadas
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[Opción 4de la revisión de la Figura 7.1a – Consulta a los Estados Miembros sobre las Cuestiones "TAP por defecto"]
Figura II-4 – Opción 4 del procedimiento de aprobación para Cuestiones nuevas o revisadas
II.3	Posibles mejoras del texto de la Sección 7 de la Resolución 1
El texto siguiente se elaboró durante los trabajos del Grupo de Relator del GANT sobre los métodos de trabajo. No se ha revisado de manera exhaustiva ni se ha alcanzado un consenso sobre el mismo. El texto entre corchetes que se muestra corresponde con las tres primeras opciones debatidas en el II.2 anterior. No se ha elaborado el texto que corresponde con la opción 4.
Development and approval of Questions
7	Development and approval of new or revised or revision of Questions by SGs and TSAG
7.1.1	Member States, and other duly authorized entities, shall submit pProposed new and revised Questions may be submitted as contributions to the study groupSG meeting which will consider the new or revised Question(s).
7.1.42	New Draft new or revised Questions may also be proposed developed by a study groupSG itself during a meeting.
7.1.23	Each proposed Question should be formulated in terms of specific task objective(s) and shall be accompanied by appropriate information as listed in Appendix I to this resolution with the aim of managing as efficiently as possible the scarce ITU resources and optimizing the use of resources. This information should clearly justify the reasons for proposing the Question and indicate the degree of urgency, while taking into account the relationship of the work of other study groupsSGs and standardization bodies.
7.1.54	Each study groupSG shall consider the proposed new or revised Questions to determine:
i)	the clear purpose of each proposed Question;
ii)	the priority and urgency of new Recommendation(s) desired, or changes to existing Recommendations resulting from the study of the Questions;
iii)	that there be as little overlap of work as possible between the proposed new or revised Questions both within the study groupSG concerned and with Questions of other study groupsSGs and the work of other standardization organizations.
7.1.3	TSB shall distribute the proposed new or revised Questions to the Member States and Sector Members of the study group(s) concerned so as to be received at least one month before the study group meeting which will consider the Question(s).	Comment by Trowbridge, Steve (Nokia - US): Sin distribución explícita (una vez realizada por correo) – se trata como publicación electrónica normal de contribuciones.
7.2.21.5	New or revised Questions may be approved by a study group if consensus at the study group meeting is achieved. In addition, some several Member States and Sector Members (normally at least four) have toshall commit themselves to support the work, e.g. by contributions, provision of rapporteurs or editors and/or hosting of meetings. The names of the supporting entities should be recorded in the meeting report, together with the type of support to which they are committing.	Comment by Trowbridge, Steve (Nokia - US): Trasladado desde 7.2.2. Se debe verificar el apoyo de los Miembros antes de enviarlo al GANT para su examen, no solo si el GANT recomienda los cambios.
7.1.6	Agreement by a study groupSG to submit proposed new or revised Questions for approval endorsement by TSAG is achieved by reaching consensus among the Member States and Sector Members present at the study groupSG meeting when the proposed new or revised Question is discussed that the criteria in 7.1.4 and 7.1.5 have been satisfied.
7.1.7	TSAG shall be made awareis requested by liaison statement from the study groupSGs of allto review and endorse proposed new or revised Questions, in order to allow it to consider the possible implications for the work of all ITU‑T study groupsSGs or other groups (see 7.2.3). In collaboration with the author(s) of proposed Question(s), TSAG shall review and, if appropriate, may recommend changes to these Question(s), taking into account the criteria in 7.1.5 above.
[7.1.7bis	If the support described in 7.1.5 is offered, but consensus of the SG to request approval of the new or revised Questions is not achieved, the SG may continue to consider the matter, or may request approval by a consultation of Member States after seeking the advice of TSAG (see 7.2.4).]	Comment by Trowbridge, Steve (Nokia - US): Para la opción 2, añadir un camino de examen sin consenso a través del GANT.
7.1.8	The opportunity for review of the Questions by TSAG prior to approval may be dispensed with only where urgent approval of the proposed Question by the SG without review by TSAG is justified in the opinion of the Director of TSB, after consulting the chairman of TSAG and the chairman of any other study groupsSGs where overlap or liaison problems could arise.
7.1.9	A study groupSG may agree to commence work on a draft new or revised Question before its approval.
7.1.1110	In order to allow for the specific characteristics of countries with economies in transition, developing countries[footnoteRef:13]4, and especially the least developed countries, TSB shall take account of the relevant provisions of WTSA Resolution 44 (Rev. Hammamet, 2016) in responding to any request submitted by such countries through the Telecommunication Development Bureau (BDT), particularly with regard to matters related to training, information, examination of questions which are not covered by the ITU‑D study groupsSGs, and technical assistance required for the examination of certain questions by the ITU‑D study groupsSGs. [13: 4	These include the least developed countries, small island developing states, landlocked developing countries and countries with economies in transition.] 

7.2	Approval of new or revised Questions between WTSAs
7.2.1	Between WTSAs, and after development of proposed new or revised Questions (see 7.1 above), the approval procedure for new or revised Questions is set out in 7.2.2 and 7.2.3 below.
[TBD based on selected option]
Figure 7.1a – Approval of new or revised Questions between WTSAs

7.2.42	Between WTSAs, TSAG shall review the work programme of ITU‑T and recommend revisions as necessary.
7.2.53	In particular, TSAG shall review any new or revised Question proposed by a SG to determine whether it is in line with the mandate of the study groupSG. TSAG may then endorse the text of any proposed new or revised Question or may recommend that it be modified. If TSAG recommends modifying the draft new or revised Question, the Question shall be returned to the relevant study groupSG for reconsideration. TSAG will shall note the text of any new or revised Question already approved (e.g., those approved by a SG (7.2.4) or by Member State consultation (7.2.5) since the last meeting of TSAG).
7.2.4	A SG may approve a Question where urgent approval of the proposed Question by the SG without review by TSAG is justified in the opinion of the Director of TSB, after consulting the chairman of TSAG and the chairman of any other SGs where overlap or liaison problems could arise (see 7.1.9). A SG may also approve a Question with modifications recommended by TSAG (see 7.2.3).
[7.2.35	Alternatively, if the support as described in 7.2.2 has been offered, but consensus of the study groupSG to approve a new or revised Question with changes recommended by TSAG is not achieved, the study groupSG may continue to consider the matter or request approval by consultation of the Member States.	Comment by Trowbridge, Steve (Nokia - US): Aclaración del texto de la opción 1.
a)	The Director shall request Member States to notify the Director within two months whether they approve or do not approve the proposed new or revised Question.
b)	A proposed Question is approved and has the same status as Questions approved at a WTSA, if:
–	a simple majority of all the Member States responding are in agreement; and
–	at least ten replies are received.
c)	The Director shall notify the results of the consultation by circular. (See also 8.2.)]
[7.2.35	Alternatively, if the support as described in 7.2.2 has been offered, but A SG may seek the advice of TSAG concerning circumstances where consensus of the study groupSG to request approvale of a new or revised Question is not achieved (see 7.1.8), . Pursuant to TSAG advice, the study groupSG may continue to consider the matter or request approval by consultation of the Member States.	Comment by Trowbridge, Steve (Nokia - US): Alternativa de la opción 2.
a)	The Director shall request Member States to notify the Director within two months whether they approve or do not approve the proposed new or revised Question.
b)	A proposed Question is approved and has the same status as Questions approved at a WTSA, if:
–	a simple majority of all the Member States responding are in agreement; and
–	at least ten replies are received.]
[7.2.5	Cases where approval of proposed new or revised Questions shall be deferred for consideration at a WTSA are:	Comment by Trowbridge, Steve (Nokia - US): Alternativa de la opción 3.
a)	Questions of an administrative nature concerning ITU‑T as a whole;
b)	where the SG concerned considers it desirable that WTSA itself should debate and resolve particularly difficult or delicate issues;
c)	where attempts to achieve agreement within the SGs have failed due to non-technical issues such as differing views on policy.]
7.2.6	Any Question approved between WTSAs shall have the same status as Questions approved at a WTSA. The Director shall notify the results of questions approved by Circular.
7.3	Approval of Questions by WTSA
7.3.1	In later meetings of a study period, SGs should review and develop text of draft new and revised Questions for the continuation of their work into the next study period. Development of such questions follows the process described in 7.1.1 through 7.1.6. Draft questions are transmitted by liaison statement to TSAG, which should take them into account in discussions relating to study group structure, and to provide feedback to the SGs as appropriate.
[TBD based on selected option]
Figure 7.1b – Approval of new or revised Questions at WTSA
7.3.12	At least two months prior to WTSA, TSAG shall meet to consider, review and, where appropriate, recommend changes to Questions proposed by the SGs for WTSA's consideration, while ensuring that the Questions respond to the overall needs and priorities of the ITU‑T work programme and are duly harmonized to:
i)	avoid duplication of effort;
ii)	provide a coherent basis for interaction between study groupsSGs;
iii)	facilitate monitoring overall progress in the drafting of Recommendations and other ITU‑T publications;
iv)	facilitate cooperative efforts with other standardization organizations.
Any changes agreed by TSAG to the text of the Questions as proposed by the SGs is reflected in the TSAG report to WTSA in respect to study group structure.
7.3.23	At least one month35 calendar days before WTSA, the Director shall inform the Member States and Sector Members of the list of proposed new and revised Questions, as agreed by each SG and any modifications agreed by TSAG.	Comment by Trowbridge, Steve (Nokia - US): Plazo de presentación de los documentos de la Secretaría a la AMNT establecido por la Resolución 165 de la PP.
7.13.104	If, despite the above provisions, a Member State or Sector Member proposes aA Question may be proposed as a contribution directly to a WTSA, the latterwhich either approves the new or revised Question or invites the Member State or Sector Membercontributor to submit the proposed Question to the next meeting of the relevant study groupSG(s) to allow time for its thorough examination. 
7.3.35	The proposed Questions may be approved by WTSA in accordance with the General Rules of conferences, assemblies and meetings of the Union.
7.4	Deletion of Questions
SGtudy groups may decide in each individual case which of the following alternatives is the most appropriate for the deletion of a Question.
7.4.1	Deletion of a Question between WTSAs 
7.4.1.1	At a study groupSG meeting, it may be agreed by consensus among those present to delete a Question, e.g. either because work has been terminated or because no contributions have been received at that meeting and at the previous two study groupSG meetings. Notification about this agreement, including an explanatory summary of the reasons for the deletion, shall be provided by a circular. If a simple majority of the Member States responding has no objection to the deletion within two months, the deletion will comes into force. Otherwise the issue will shall be referred back to the study groupSG.
7.4.1.2	Those Member States which indicate disapproval are requested to provide their reasons and to indicate the possible changes that would facilitate further study of the Question.
7.4.1.3	Notification of the result will shall be given in a circular, and TSAG shall be informed by the Director. In addition, the Director shall publish a list of deleted Questions whenever appropriate, but at least once by the middle of a study period.
7.4.2	Deletion of a Question by WTSA
Upon the decision of the study groupSG, the chairman shall include in his or her report to WTSA the request to delete a Question. WTSA will shall decide as appropriate.
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